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ZAKON

O DRZAVLJANIMA DRZAVA CLANICA EUROPSKOG GOSPODARSKOG
PROSTORA I CLANOVIMA NJIHOVIH OBITELJI

I. OPCE ODREDBE

Predmet Zakona
Clanak 1.

(1) Ovim se Zakonom propisuju uvjeti ulaska, kretanja, boravka i rada drZavljana drZava ¢lanica
Europskoga gospodarskog prostora (u daljnjem tekstu: EGP) i ¢lanova njihovih obitelji.

(2) Odredbe ovoga Zakona koje se odnose na boravak i rad drzavljana drzava ¢lanica EGP-a i ¢lanova
njihovih obitelji ne primjenjuju se na ¢lanove diplomatskih misija, konzularnih ureda, ¢lanove misija
organizacija Ujedinjenih naroda 1 drugih specijaliziranih ustanova Ujedinjenih naroda, zaposlenike
institucija Europske unije, ¢lanove misija medunarodnih organizacija akreditiranih u Republici Hrvatskoj
te ¢lanove njihovih obitelji odnosno zajednickog kucanstva, kojima ministarstvo nadlezno za vanjske
poslove izdaje posebne osobne iskaznice.

(3) Odredbe ovoga Zakona koje se odnose na drzavljane drzava ¢lanica EGP-a odnose se i na
drzavljane Svicarske Konfederacije.

(4) Odredbe ovoga Zakona koje se odnose na ¢lanove obitelji drzavljana drzava ¢lanica EGP-a
primjenjuju se 1 na ¢lanove obitelji hrvatskih drzavljana koji su drzavljani drzava ¢lanica EGP-a.

(5) Odredbe ovoga Zakona koje se odnose na ¢lanove obitelji drzavljana drzava ¢lanica EGP-a
primjenjuju se i na zZivotne ili neformalne Zivotne partnere.

Uskladenost s europskom pravnom stecevinom



Clanak 2.

Ovim Zakonom u hrvatsko zakonodavstvo preuzima se Direktiva 2004/38/EZ Europskog parlamenta i
Vijec¢a od 29. travnja 2004. o pravu gradana Unije i ¢lanova njihovih obitelji na slobodno kretanje 1
boraviste na podrucju drzave ¢lanice, kojom se izmjenjuje Uredba (EEZ) br. 1612/68 i stavljaju izvan
snage direktive 64/221/EEZ, 68/360/EEZ, 72/194/EEZ, 73/148/EEZ, 75/34/EEZ, 75/35/EEZ, 90/364/EEZ,
90/365/EEZ 1 93/96/EEZ (Tekst znacajan za EGP) (SL L 158, 30. 4. 2004., kako je posljednji put
izmijenjena Uredbom (EU) br. 492/2011 Europskog parlamenta i Vije¢a od 5. travnja 2011. o slobodi
kretanja radnika u Uniji (kodifikacija) (Tekst znacajan za EGP) (SL L 141, 27. 5. 2011.).

Znacenje pojmova
Clanak 3.
(1) Pojedini pojmovi, u smislu ovoga Zakona, imaju sljedece znacenje:
1. Stranac je osoba koja nije hrvatski drzavljanin.
2. Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a je osoba koja ima drzavljanstvo jedne od drzava ¢lanica EGP-a.

3. Drzavljanin treée zemlje je osoba koja nema drzavljanstvo drzave ¢lanice EGP-a ili Svicarske
Konfederacije.

4. Tre¢a zemlja je drzava koja nije drzava ¢lanica EGP-a niti Svicarska Konfederacija.

5. Strana putna isprava je isprava koju nadlezno tijelo druge drzave izdaje svojim drzavljanima ili
strancima za putovanje u inozemstvo.

6. Boravisna iskaznica za ¢lana obitelji drzavljanina Unije je isprava koja se izdaje ¢lanu obitelji
drzavljanina EGP-a koji nema drzavljanstvo drzave ¢lanice EGP-a, a kojem je odobren privremeni
boravak.

7. Poslodavac je pravna ili fizicka osoba koja je sa strancem zasnovala radni odnos ili se koristi
njegovim radom.

8. Opasnost za javno zdravlje je svaka zarazna bolest s epidemijskim potencijalom koja, sukladno
propisima Republike Hrvatske i mjerodavnim dokumentima Svjetske zdravstvene organizacije, zahtijeva
poduzimanje odredenih protuepidemijskih mjera 1 aktivnosti u svrhu njezina sprjeavanja i suzbijanja
medu stanovniStvom Republike Hrvatske.

9. Pogranicni radnik je osoba koja obavlja djelatnost kao zaposlena ili samozaposlena osoba u
Republici Hrvatskoj i1 koja boravi u drugoj drzavi ¢lanici EGP-a u koju se u pravilu vra¢a dnevno ili
najmanje jednom tjedno.

10. Mjesto je grad ili opCina i naselje koje je u sastavu grada ili op¢ine, sukladno propisima o
podru¢nom ustrojstvu Republike Hrvatske.

11. Adresa je ulica ili trg 1 kuéni broj evidentiran u registru prostornih jedinica $to ga vodi nadlezno
tijelo.

12. Prijevoznik je fizika ili pravna osoba koja ima registriranu djelatnost pruzanja usluga prijevoza
osoba.

13. Neprimjerenim teretom sustavu socijalne skrbi smatra se drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan
njegove obitelji koji nemaju vlastitih sredstava za uzdrzavanje zbog ¢ega postaju korisnici prava u sustavu
socijalne skrbi, uzimaju¢i u obzir njihove osobne prilike.

(2) U ovom Zakonu odredene imenice navedene su u muskom rodu, a koriste se kao neutralne za

muski ili Zenski rod.

Clanovi obitelji drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a
Clanak 4.
(1) Clan obitelji drzavljanina drzave &lanice EGP-a, u smislu ovoga Zakona, je:
1. bra¢ni drug

2. izvanbracni drug ako zajednica traje tri godine ili krace ako se iz drugih okolnosti moze utvrditi
postojanost trajne veze



3. potomak po krvi u uspravnoj liniji nishodno do navrSene 21 godine zivota, kao i onaj bra¢nog ili
izvanbrac¢nog druga ili Zivotnog ili neformalnog zivotnog partnera

4. posvojenik do navrSene 21 godine Zivota, kao i onaj bra¢nog ili izvanbracnog druga ili zZivotnog ili
neformalnog Zivotnog partnera
5. osoba iz tocaka 3. 1 4. ovoga stavka starija od 21 godine Zivota, koju je drzavljanin drZave ¢lanice

stvarno je uzdrzava
6. srodnik po krvi u uspravnoj liniji ushodno, kojeg je drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a ili njegov

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga €lanka, clanom obitelji moZe se smatrati i drugi ¢lan obitelji
drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a ili njegova bra¢nog ili izvanbra¢nog druga ili zivotnog ili neformalnog
Zivotnog partnera koji je u drzavi iz koje dolazi:

1. uzdrZzavani ¢lan

2. ¢lan kudanstva ili

3. je zbog ozbiljnih zdravstvenih razloga ovisan o njegovoj osobnoj skrbi.

Duznost postivanja propisa
Clanak 5.

Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji duzni su za vrijeme kretanja 1 boravka u
Republici Hrvatskoj pridrzavati se zakona i propisa te odluka nadleznih tijela Republike Hrvatske.

Prava drzavljanina drzave clanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji

Clanak 6.

(1) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji, bez obzira na to je li ¢lan obitelji
drzavljanin drzave Clanice EGP-a ili ne, a imaju pravo boravka u Republici Hrvatskoj, izjednaceni su u
pravima s drzavljanima Republike Hrvatske u okviru odredbi Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

(2) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji mogu u Republici Hrvatskoj raditi bez
dozvole za boravak i rad odnosno bez potvrde o prijavi rada koje se izdaju sukladno propisu kojim se
ureduje boravak drzavljana tre¢ih zemalja.

(3) Republika Hrvatska dopusta ulazak u Republiku Hrvatsku bez ikakvih formalnosti hrvatskim
drzavljanima koji su protjerani iz druge drzave ¢lanice EGP-a jer predstavljaju opasnost za javni poredak,
javnu sigurnost ili javno zdravlje, cak i ako putovnica ili osobna iskaznica vise nije vazeca ili je
drzavljanstvo imatelja isprave sporno.

(4) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji, bez obzira na drzavljanstvo, po
reguliranju privremenog ili stalnog boravka odnosno ishodenju boravi$ne iskaznice za ¢lana obitelji
drzavljanina Unije, duzni su regulirati zdravstveno osiguranje sukladno propisu kojim se ureduje
zdravstveno osiguranje stranih drzavljana.

II. ULAZAK I IZLAZAK DRZAVLJANINA DRZAVE CLANICE EGP-a I CLANA NJEGOVE
OBITELJI

Ulazak drzavljanina drzave clanice EGP-a

Clanak 7.
(1) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a moze u¢i u Republiku Hrvatsku ako:
1. ima valjanu putnu ispravu ili valjanu osobnu iskaznicu i
2. ne predstavlja prijetnju za javni poredak, nacionalnu sigurnost ili javno zdravlje.
(2) Smatra se da drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a predstavlja prijetnju za javni poredak ako mu je
zabranjen ulazak 1 boravak u Republici Hrvatskoj.
(3) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a moze u¢i u Republiku Hrvatsku bez vize ili odobrenja boravka.



(4) Drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a koji nema valjanu putnu ispravu ili valjanu osobnu iskaznicu
sluzbenik grani¢ne policije pruzit ¢e mogucénost da pribavi potrebne isprave ili da na drugi nac¢in dokaze da
je drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a.

Ulazak clana obitelji koji nije drzavljanin drzave clanice EGP-a

Clanak 8.

(1) Clan obitelji koji nije drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a moZe uéi u Republiku Hrvatsku:

1. s valjanom putnom ispravom u koju je unesena viza, ako je viza potrebna, ili s valjanom putovnicom
1 valjanom boravi$nom iskaznicom koju je izdala nadleZzna policijska uprava odnosno policijska postaja ili
druga drZava ¢lanica EGP-a, osim ako medunarodnim ugovorom nije drugacije utvrdeno i

2. ako ne predstavlja prijetnju za javni poredak, nacionalnu sigurnost ili javno zdravlje.

(2) Smatra se da ¢lan obitelji koji nije drzavljanin drZave ¢lanice EGP-a predstavlja prijetnju za javni
poredak ako mu je zabranjen ulazak 1 boravak u Republici Hrvatsko;j.

(3) Clanu obitelji iz stavka 1. ovoga &lanka koji je u pratnji ili se pridruzuje drzavljaninu drzave
¢lanice EGP-a koji nema valjanu putnu ispravu sluzbenik grani¢ne policije pruzit ¢e mogucénost da pribavi
potrebne isprave ili da na drugi na¢in dokaZe da uziva pravo slobode kretanja i boravka kao ¢lan obitelji
drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a.

(4) Clanu obitelji iz stavka 1. ovoga ¢lanka koji nema valjanu vizu, a koji je u pratnji ili se pridruzuje
drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a i koji ne predstavlja prijetnju za javni poredak, nacionalnu sigurnost ili
javno zdravlje Republike Hrvatske izdat ¢e se viza na grani¢nom prijelazu.

(5) Viza iz stavka 4. ovoga ¢lanka izdaje se bez naknade, u ubrzanom postupku.

(6) Ako ¢lan obitelji iz stavka 4. ovoga ¢lanka nema valjanu putnu ispravu, viza se unosi u obrazac za
unosenje vize koji izdaje Ministarstvo unutarnjih poslova (u daljnjem tekstu: Ministarstvo), putem
policijske postaje nadleZne za kontrolu prelaska drZzavne granice.

Odbijanje ulaska u Republiku Hrvatsku

Clanak 9.

(1) Drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a koji ne ispunjava uvjete za ulazak u Republiku Hrvatsku iz
¢lanka 7. stavka 1. tocke 2. ovoga Zakona odbit ¢e se ulazak u Republiku Hrvatsku, o ¢emu rjeSenje donosi
Ministarstvo, putem policijske postaje nadleZne za kontrolu prelaska drzavne granice.

(2) Clanu obitelji koji nije drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a koji ne ispunjava uvjete za ulazak u
Republiku Hrvatsku iz ¢lanka 8. stavka 1. tocaka 1.1 2. ovoga Zakona odbit ¢e se ulazak u Republiku
Hrvatsku, o ¢emu rjeSenje donosi Ministarstvo, putem policijske postaje nadlezne za kontrolu prelaska
drzavne granice.

(3) Protiv rjesenja o odbijanju ulaska u Republiku Hrvatsku nije dopustena zalba, ali se moze
pokrenuti upravni spor.

(4) Ako odlazak drzavljanina drzava ¢lanica EGP-a i1 ¢lana njegove obitelji iz stavaka 1.1 2. ovoga
¢lanka s grani¢nog prijelaza u zratnom i pomorskom prometu u zemlju iz koje je doSao nije mogu¢ ni
nakon osam dana od dana dolaska na grani¢ni prijelaz, drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a i ¢lanu njegove
obitelji iz stavaka 1. 1 2. ovoga Clanka omogucit ¢e se ulazak u Republiku Hrvatsku.

(5) Izgled 1 sadrzaj obrasca rjeSenja o odbijanju ulaska u Republiku Hrvatsku 1 tehnickim uvjetima za
boravak na grani¢nom prijelazu ministar nadleZan za unutarnje poslove (u daljnjem tekstu: ministar)
propisuje pravilnikom.

Izlazak drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji iz Republike Hrvatske

Clanak 10.

(1) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a s vaze¢om putnom ispravom ili osobnom iskaznicom ima pravo
izlaska iz Republike Hrvatske radi putovanja u drugu drzavu ¢lanicu EGP-a.

(2) Clan obitelji koji nije drzavljanin drzave &lanice EGP-a s vaze¢om putnom ispravom ima pravo
izlaska iz Republike Hrvatske radi putovanja u drugu drzavu ¢lanicu EGP-a.
(3) Od drzavljanina drZave ¢lanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji nece se zahtijevati izlazna viza.



[II. KRATKOTRAJINI BORAVAK DRZAVLJANINA DRZAVE CLANICE EGP-a I CLANA
NJEGOVE OBITELJI

Kratkotrajni boravak drzavljanina drzave clanice EGP-a

Clanak 11.

(1) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a ima pravo boraviti u Republici Hrvatskoj do tri mjeseca od dana
ulaska u Republiku Hrvatsku ako posjeduje valjanu putnu ispravu ili osobnu iskaznicu, dok nije
neprimjeren teret sustavu socijalne skrbi.

(2) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a nije duzan prijaviti kratkotrajni boravak policijskoj upravi
odnosno policijskoj postaji.

Kratkotrajni boravak clana obitelji koji nije drzavljanin drzave clanice EGP-a

Clanak 12.

(1) Clan obitelji koji nije drzavljanin drzave &lanice EGP-a, a koji je u pratnji ili se pridruzuje
drzavljaninu drZave ¢lanice EGP-a ima pravo boraviti na podru¢ju Republike Hrvatske do tri mjeseca od
dana ulaska u Republiku Hrvatsku ako ima valjanu putnu ispravu, dok nije neprimjeren teret sustavu
socijalne skrbi.

(2) Clan obitelji koji nije drzavljanin drzave &lanice EGP-a iz stavka 1. ovoga ¢lanka nije duzan
prijaviti kratkotrajni boravak policijskoj upravi odnosno policijskoj postaji.

(3) Clan obitelji koji nije drzavljanin drzave &lanice EGP-a, a koji nije u pratnji ili se ne pridruzuje
drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a duzan je prijaviti adresu smjestaja sukladno propisu kojim se ureduje
ulazak i boravak drzavljana tre¢ih zemalja.

IV. PRIVREMENI BORAVAK DRZAVLJANINA DRZAVE CLANICE EGP-a I CLANA
NJEGOVE OBITELJI

Privremeni boravak drzavljanina drzave clanice EGP-a

Clanak 13.

(1) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a ima pravo boraviti u Republici Hrvatskoj duze od tri mjeseca od
dana ulaska u Republiku Hrvatsku ako dolazi:

1. u svrhu rada, kao radnik, samozaposlena osoba ili upuceni radnik

2. u druge svrhe, a ima dostatna sredstva za uzdrzavanje za sebe i ¢lanove svoje obitelji kako ne bi
tijekom boravka u Republici Hrvatskoj postali teret za sustav socijalne skrbi te ima zdravstveno osiguranje

3. u svrhu studiranja ili strukovne izobrazbe jer pohada visoko uciliste ili strukovnu izobrazbu i ima
odgovarajuce zdravstveno osiguranje te izjavom dokaze da posjeduje dostatna sredstava za uzdrzavanje
sebe i ¢lanova svoje obitelji kako ne bi tijekom boravka u Republici Hrvatskoj postali teret za sustav
socijalne skrbi ili

4. u svrhu spajanja obitelji jer je ¢lan obitelji koji se pridruzuje drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a koji
ispunjava uvjete iz tocaka 1., 2. ili 3. ovoga stavka.

(2) Prilikom ocjenjivanja jesu li sredstva za uzdrzavanje iz stavka 1. tocaka 2. 1 3. ovoga ¢lanka
dostatna uzet ¢e se u obzir osobni polozaj drzavljanina drZave ¢lanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji i nece
se zahtijevati da posjeduje iznos veci od visine sredstava potrebnih za ostvarivanje prava po osnovi
socijalne skrbi u Republici Hrvatskoj sukladno posebnim propisima.

Dostava podataka iz kaznenih evidencija
Clanak 14.

(1) Prilikom izdavanja potvrde o prijavi privremenog boravka drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a ili
izdavanja boravisne iskaznice ¢lanu njegove obitelji koji nije drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a, od drzave

¢lanice EGP-a ¢iji je drzavljanin ili po potrebi i od druge drzave ¢lanice EGP-a moze se zahtijevati da
dostavi podatke iz kaznene evidencije.



(2) Ministarstvo nadlezno za poslove pravosuda ¢e, na zahtjev drzave ¢lanice EGP-a, u roku od dva
mjeseca od zaprimanja zahtjeva dostaviti podatke iz kaznene evidencije za hrvatskog drzavljanina ili
drzavljanina drzave Clanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji.

Svrhe privremenog boravka za drzavljanina drzave clanice EGP-a

Clanak 15.

(1) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a koji namjerava boraviti duze od tri mjeseca u Republici
Hrvatskoj duZan je, najkasnije u roku od osam dana od isteka tri mjeseca boravka, prijaviti privremeni
boravak nadleznoj policijskoj upravi odnosno policijskoj postaji prema mjestu boravka.

(2) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a moZe prijaviti privremeni boravak u svrhu:

1. rada

2. studiranja ili strukovne izobrazbe

3. druge svrhe

4. spajanja obitelji

5. zivotnog partnerstva.

(3) O prijavi iz stavka 1. ovoga ¢lanka Ministarstvo, putem nadlezne policijske uprave odnosno
policijske postaje, bez odgode, izdaje potvrdu o prijavi privremenog boravka.

(4) Drzavljanin drZave ¢lanice EGP-a nema pravo na privremeni boravak ako:
1. predstavlja prijetnju za javni poredak ili nacionalnu sigurnost ili
2. ima zabranu ulaska i boravka u Republici Hrvatskoj.

(5) Protiv rjeSenja Ministarstva, donesenog putem nadleZne policijske uprave odnosno policijske
postaje, kojim je odluceno o prijavi privremenog boravka nije dopustena zalba, ali se moze pokrenuti
upravni spor.

(6) Ministar pravilnikom propisuje tehnicki nacin prijave privremenog boravka drZavljanina drzave
¢lanice EGP-a.

Potvrda o prijavi priviemenog boravka drzavljanina drzave clanice EGP-a u svrhu rada
Clanak 16.
Drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a izdat ¢e se potvrda o prijavi privremenog boravka u svrhu rada ako
ima:
1. valjanu osobnu iskaznicu ili putnu ispravu i
2. potvrdu o radnom odnosu, dokaz da je samozaposlena osoba ili upuceni radnik.

Zadrzavanje statusa radnika ili samozaposlene osobe

Clanak 17.

(1) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a koji je ostao bez zaposlenja zadrzava status radnika ili
samozaposlene osobe u smislu ovoga Zakona ako:

1. je privremeno nesposoban za rad zbog bolesti ili nezgode

2. je bez vlastite krivnje ostao bez posla koji je u Republici Hrvatskoj obavljao najmanje godinu dana
te je kod nadlezne sluZbe prijavljen kao nezaposlena osoba

3. se ukljuci u program strukovne izobrazbe koji mora biti povezan s prethodnim zaposlenjem, osim
ako je drzavljanin drZave ¢lanice EGP-a ostao bez posla bez vlastite krivnje.

(2) Drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a kojem je bez njegove krivnje prestao ugovor o radu sklopljen
na odredeno vrijeme krace od jedne godine i prijavljen je kao nezaposlena osoba kod nadlezne sluzbe ili
ako je u prvih 12 mjeseci rada u Republici Hrvatskoj ostao bez posla bez vlastite krivnje 1 prijavljen je kao

nezaposlena osoba zadrzava se status radnika ili samozaposlene osobe Sest mjeseci nakon prestanka
zaposlenja.

Potvrda o prijavi priviemenog boravka drzavljanina drzave clanice EGP-a u svrhu studiranja ili
strukovne izobrazbe



Clanak 18.
Drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a izdat ¢e se potvrda o prijavi privremenog boravka u svrhu
studiranja ili strukovne izobrazbe ako:
1. ima valjanu osobnu iskaznicu ili putnu ispravu
2. pohada strukovnu izobrazbu ili je upisan na visoko uciliSte u Republici Hrvatskoj, dolazi u okviru

razmjene studenata odnosno mobilnosti mladih ili dolazi na stru¢nu praksu putem ovlaStene organizacije te
na temelju medunarodnih ili medusveucilisnih sporazuma

3. priloZi izjavu o sredstvima za uzdrzavanje i
4. ima zdravstveno osiguranje.

Potvrda o prijavi priviemenog boravka drzavljanina drzave clanice EGP-a u druge svrhe

Clanak 19.

Drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a izdat ¢e se potvrda o prijavi privremenog boravka u druge svrhe
ako ima:

1. valjanu osobnu iskaznicu ili putnu ispravu
2. sredstva za uzdrzavanje i

3. zdravstveno osiguranje.

Potvrda o prijavi priviemenog boravka drzavljanina drzave clanice EGP-a u svrhu spajanja
obitelji
Clanak 20.

(1) Clanu obitelji drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a koji ima drzavljanstvo drzave ¢lanice EGP-a izdat
¢e se potvrda o prijavi privremenog boravka u svrhu spajanja obitelji ako ima valjanu osobnu iskaznicu ili
putnu ispravu i:

1. isprave kojima dokazuje da je ¢lan obitelji iz Clanka 4. stavka 1. ovoga Zakona ili

2. odgovarajuce isprave kojima dokazuje da je zbog svoje materijalne i socijalne situacije u drzavi iz
koje dolazi u osiguranju osnovnih potreba ovisan o drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a ili da je ¢lan
njegova kucanstva ili da mu je zbog ozbiljnih zdravstvenih razloga potrebna osobna skrb drzavljanina
drzave ¢lanice EGP-a ako je ¢lan obitelji iz ¢lanka 4. stavka 2. ovoga Zakona.

(2) Potvrda o prijavi privremenog boravka u svrhu spajanja obitelji s drzavljaninom EGP-a koji ima
prijavljen privremeni boravak u svrhu studiranja izdat ¢e se ¢lanu obitelji iz ¢lanka 4. stavka 1. tocaka 1.,
2., 3.14. ovoga Zakona i zivotnom ili neformalnom zZivotnom partneru.

(3) Srodniku po krvi u uspravnoj liniji ushodno drzavljanina drZave ¢lanice EGP-a ili njegova bra¢nog
ili izvanbra¢nog druga ili Zivotnog ili neformalnog Zivotnog partnera moze se izdati potvrda o prijavi
privremenog boravka u svrhu spajanja obitelji s drzavljaninom EGP-a koji ima prijavljen privremeni
boravak u svrhu studiranja ako su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 4. stavka 2. tocaka 1., 2. ili 3. ovoga Zakona.

Potvrda o prijavi priviemenog boravka drzavljanina drzave clanice EGP-a u svrhu Zivotnog
partnerstva

Clanak 21.

(1) Zivotnom ili neformalnom Zivotnom partneru drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a izdat ¢e se
potvrda o prijavi privremenog boravka u svrhu zivotnog partnerstva ako:

1. ima valjanu osobnu iskaznicu ili putnu ispravu te
2. je zivotni ili neformalni Zivotni partner.

(2) Zivotnom ili neformalnom Zivotnom partneru koji nema drzavljanstvo drzave ¢lanice EGP-a izdat
¢e se potvrda o prijavi privremenog boravka u svrhu zivotnog partnerstva ako:

1. ima valjanu putnu ispravu te
2. je Zivotni ili neformalni Zivotni partner.

Prestanak priviemenog boravka drzaviljanina drzave clanice EGP-a



Clanak 22.

(1) Drzavljaninu drZave ¢lanice EGP-a prestaje privremeni boravak ako:

1. ima zabranu ulaska i boravka u Republici Hrvatskoj

2. viSe ne ispunjava uvjete za privremeni boravak ili

3. odjavi boravak u Republici Hrvatskoj.

(2) Rjesenje o prestanku privremenog boravka donosi Ministarstvo, putem nadlezne policijske uprave
odnosno policijske postaje.

(3) Protiv rjesenja iz stavka 2. ovoga Clanka nije dopustena Zalba, ali se moZze pokrenuti upravni spor.

(4) Drzavljaninu drzave Clanice EGP-a i ¢lanu njegove obitelji nece prestati privremeni boravak i1 ako
nema dovoljno sredstava za uzdrzavanje za vrijeme boravka u Republici Hrvatskoj, ako je drzavljanin

drzave ¢lanice EGP-a radnik ili samozaposlena osoba ili je doSao s namjerom zaposljavanja, a dokaze da
nastavlja aktivno traziti posao te se opravdano pretpostavlja da ¢e pronaci zaposlenje.

Privremeni boravak za ¢lana obitelji koji nije drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a

Clanak 23.

(1) Clan obitelji koji nije drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a ima pravo boraviti u Republici Hrvatskoj
duze od tri mjeseca od dana ulaska ako je u pratnji drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a ili mu se pridruzuje
pod uvjetom da drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a ispunjava uvjete iz ¢lanka 13. stavka 1. tocaka 1., 2. ili 3.
ovoga Zakona.

(2) Clan obitelji iz stavka 1. ovoga ¢lanka duZan je, najkasnije u roku od osam dana od isteka tri
mjeseca boravka, policijskoj upravi odnosno policijskoj postaji prema mjestu boravka podnijeti zahtjev za
boravis$nu iskaznicu kojom dokazuje pravo privremenog boravka, o ¢emu se bez odgode izdaje potvrda.

(3) Clanu obitelji iz stavka 1. ovoga ¢lanka izdat ée se »Boravi$na iskaznica za ¢lana obitelji
drzavljanina Unije« ako:

1. ima valjanu putnu ispravu

2. prilozi ispravu kojom dokazuje da je ¢lan obitelji iz ¢lanka 4. stavka 1. ovoga Zakona

3. prilozi ispravu koju je izdalo nadlezno tijelo drzave iz koje dolazi, a kojom se sluZzbeno potvrduje da
je uzdrzavani €lan obitelji odnosno ¢lan kuéanstva drzavljanina drZava ¢lanice EGP-a ili prilozi dokaz o
postojanju ozbiljnih zdravstvenih razloga zbog kojih je nuzno da ga drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a
osobno njeguje, ako se radi o ¢lanu obitelji iz ¢lanka 4. stavka 2. ovoga Zakona

4. ne predstavlja prijetnju za javni poredak ili nacionalnu sigurnost

5. nema zabranu ulaska 1 boravka u Republici Hrvatsko;j.

(4) Potvrda o prijavi privremenog boravka u svrhu spajanja obitelji s drzavljaninom drzave ¢lanice
EGP-a koji ima prijavljen privremeni boravak u svrhu studiranja izdat ¢e se ¢lanu obitelji iz ¢lanka 4.
stavka 1. toc¢aka 1., 2., 3. 1 4. ovoga Zakona te zZivotnom ili neformalnom Zivotnom partneru.

(5) Srodniku po krvi u uspravnoj liniji ushodno drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a ili njegova bra¢nog
ili izvanbracnog druga ili Zivotnog ili neformalnog Zivotnog partnera moze se izdati potvrda o prijavi
privremenog boravka u svrhu spajanja obitelji s drzavljaninom drzave ¢lanice EGP-a koji ima prijavljen
privremeni boravak u svrhu studiranja ako su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 4. stavka 2. to¢aka 1., 2. ili 3.
ovoga Zakona.

(6) Boravisna iskaznica za ¢lana obitelji drzavljanina Unije izdaje se s rokom vaZenja od pet godina
odnosno kra¢im ako drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a namjerava boraviti u Republici Hrvatskoj krac¢e od
pet godina.

(7) Protiv rjeSenja Ministarstva, donesenog putem nadleZne policijske uprave odnosno policijske
postaje, o zahtjevu za izdavanje boravisne iskaznice nije dopustena zalba, ali se moze pokrenuti upravni
spor.

(8) Ministar pravilnikom propisuje tehnicki nacin prijave privremenog boravka ¢lana obitelji
drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a koji nije drZavljanin drzave ¢lanice EGP-a.

Prestanak priviemenog boravka clana obitelji koji nije drzaviljanin drzave clanice EGP-a



Clanak 24.

(1) Privremeni boravak prestaje ¢lanu obitelji koji nije drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a ako:

1. ima zabranu ulaska i boravka u Republici Hrvatskoj

2. odjavi boravak u Republici Hrvatskoj

3. viSe ne ispunjava uvjete za privremeni boravak ili

4. je za vrijeme trajanja privremenog boravka boravio izvan Republike Hrvatske duze od Sest mjeseci
godisnje.

(2) Iznimno od stavka 1. tocke 4. ovoga €lanka, privremeni boravak ¢lanu obitelji koji nije drzavljanin
drzave ¢lanice EGP-a nece prestati ako je:

1. izvan Republike Hrvatske boravio zbog obvezne vojne sluzbe ili

2. jednokratno izbivao do 12 uzastopnih mjeseci zbog opravdanih razloga kao $to su trudnoca, rodenje

djece, ozbiljna bolest, obrazovanje, stru¢no osposobljavanje, upucivanje na rad u drugu drzavu ¢lanicu
EGP-a ili tre¢u zemlju.

(3) Rjesenje o prestanku privremenog boravka donosi Ministarstvo, putem nadlezne policijske uprave
odnosno policijske postaje.

(4) Protiv rjeSenja iz stavka 3. ovoga ¢lanka nije dopustena zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor.

ZadrZavanje prava priviemenog boravka ¢lana obitelji drzavljanina drzave clanice EGP-a
Clanak 25.

(1) Clan obitelji drzavljanina drzave &lanice EGP-a, koji je drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a, u slu¢aju
smrti drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a ili njegova odlaska iz Republike Hrvatske zadrzava pravo
privremenog boravka.

(2) Clan obitelji drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a, koji nije drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a, u
slu¢aju smrti drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a s kojim je boravio najmanje godinu dana u Republici
Hrvatskoj zadrzava pravo privremenog boravka.

(3) Djeca drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i drugi roditelj koji skrbi o djeci, bez obzira na
drzavljanstvo, zadrzavaju pravo na privremeni boravak u slucaju da drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a umre
ili napusti Republiku Hrvatsku, ako djeca borave u Republici Hrvatskoj i upisana su u obrazovnu ustanovu,
dok imaju status redovitog uc¢enika.

(4) U slucaju razvoda ili ponistaja braka clan obitelji drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a, koji je 1 sam
drzavljanin drzave Clanice EGP-a, zadrzava pravo privremenog boravka.

(5) U slucaju razvoda ili ponistaja braka ¢lan obitelji drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a, koji nije
drzavljanin drzave Clanice EGP-a, zadrzava pravo na privremeni boravak:

1. ako je prije pokretanja razvoda ili poniStaja braka brak trajao najmanje tri godine, pri cemu najmanje
jednu godinu u Republici Hrvatskoj

2. u slu€aju izvrSavanja roditeljske skrbi nad maloljetnim djetetom drzavljaninom drzave ¢lanice EGP-
a koje mu je dogovorom bra¢nih drugova ili sudskom odlukom dano na skrb ili odgoj

3. ako dogovorom bra¢nih drugova ili odlukom suda ima pravo vidanja maloljetnog djeteta, ako je sud
odlucio da se vidanje maloljetnog djeteta mora obaviti u Republici Hrvatskoj, i to toliko dugo koliko je to
potrebno

4. zbog iznimno teskih okolnosti kao $to je obiteljsko nasilje.

(6) Clan obitelji iz ovoga &lanka zadrzava pravo privremenog boravka ako:

1. je radnik ili samozaposlena osoba ili

2. ima osigurana sredstva za vlastito uzdrzavanje i uzdrzavanje ostalih ¢lanova obitelji kako ne bi
tijekom boravka u Republici Hrvatskoj postali teret za sustav socijalne skrbi i zdravstveno osiguranje ili

3. je ¢lan obitelji osobe koja ispunjava uvjete iz toc¢aka 1. ili 2. ovoga stavka.

(7) Clanovi obitelji iz ovoga ¢lanka zadrzavaju pravo privremenog boravka iskljuivo na osobnoj
0SNOVi.

(8) Clan obitelji iz ovoga &lanka stje¢e pravo na stalni boravak sukladno ¢lancima 27. i 30. ovoga
Zakona.



(9) Odredbe ovoga ¢lanka na odgovarajuc¢i se nacin primjenjuju i na osobe u izvanbra¢noj zajednici
odnosno na Zivotne ili neformalne Zivotne partnere.

Brak iz koristi

Clanak 26.
(1) Privremeni boravak u svrhu spajanja obitelji nece se odobriti ako je brak sklopljen iz koristi.

(2) Brakom iz koristi, u smislu ovoga Zakona, smatra se brak koji je sklopljen radi izbjegavanja uvjeta
koji su potrebni za ulazak i boravak.

(3) Okolnosti koje mogu ukazivati na to da je brak sklopljen iz koristi su:

1. bra¢ni drugovi ne odrzavaju bracnu zajednicu

2. bracni drugovi ne izvrSavaju obveze koje proizlaze iz braka

3. bra¢ni drugovi nisu se upoznali prije sklapanja braka

4. bra¢ni drugovi ne daju dosljedne osobne podatke

5. bra¢ni drugovi ne govore jezik koji oboje razumiju

6. za sklapanje braka dana su materijalna sredstva, osim ako se ne radi o sredstvima koja se daju kao
miraz, a supruznici dolaze iz zemalja u kojima je davanje miraza obicaj

7. postoje dokazi prijasnjih brakova iz koristi na strani bilo kojeg bracnog druga u Republici Hrvatskoj
ili inozemstvu.

(4) Odredbe ovoga ¢lanka na odgovarajuci se na€in primjenjuju i na izvanbracnu zajednicu 1 na zZivotne
ili neformalne Zivotne partnere.

V. STALNI BORAVAK DRZAVLJANINA DRZAVE CLANICE EGP-a I CLANA NJEGOVE
OBITELJI

Stalni boravak drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a

Clanak 27.

(1) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a ima pravo na stalni boravak nakon pet godina neprekidnog
zakonitog boravka u Republici Hrvatskoj.

(2) Na neprekidnost boravka iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne utjecCe vrijeme odsutnosti iz Republike
Hrvatske:

1. do Sest mjeseci godiSnje

2. do 12 mjeseci neprekidno, iz opravdanih razloga, kao §to su trudnoca, rodenje djece, ozbiljna bolest,
studij, stru¢no osposobljavanje, upucivanje na rad u drugu drzavu

3. radi sluZenja vojnog roka.

(3) Neprekidnost boravka dokazuje se bilo kojim dokazom koji se moze prihvatiti u upravnom
postupku u Republici Hrvatskoj, a kontinuitet se prekida izvrSnom odlukom o protjerivanju.

(4) Ministarstvo ¢e, putem policijske uprave odnosno policijske postaje, na zahtjev drzavljanina drzave
¢lanice EGP-a, u Sto kra¢em roku, izdati boravis$nu iskaznicu s rokom vazenja od deset godina kojom se
potvrduje stalni boravak.

(5) Protiv rjesenja Ministarstva, donesenog putem nadlezne policijske uprave odnosno policijske
postaje, o zahtjevu za izdavanje boraviSne iskaznice za stalni boravak nije dopustena Zalba, ali se moze
pokrenuti upravni spor.

(6) Ministar pravilnikom propisuje tehnicki nacin prijave stalnog boravka drzavljanina drzave Clanice
EGP-a.

Iznimka od opceg uvjeta za stjecanje stalnog boravka drzavljanina drzave clanice EGP-a
Clanak 28.
(1) Iznimno od ¢lanka 27. stavka 1. ovoga Zakona, pravo na stalni boravak ostvaruje:

1. radnik ili samozaposlena osoba koja je prestala s radom i koja ima uvjete za starosnu mirovinu u
Republici Hrvatskoj ili je prijevremeno umirovljena, a u Republici Hrvatskoj bila je zaposlena najmanje
prethodnih 12 mjeseci i neprekidno je boravila u Republici Hrvatskoj dulje od tri godine



2. radnik ili samozaposlena osoba koja je zbog trajne nesposobnosti za rad prestala s radom u
Republici Hrvatskoj, a neprekidno je boravila u Republici Hrvatskoj dulje od dvije godine

3. radnik ili samozaposlena osoba koja je prestala s radom u Republici Hrvatskoj zbog trajne
nesposobnosti za rad koja je posljedica ozljede na radu ili profesionalne bolesti, na temelju koje je u
Republici Hrvatskoj ostvarena puna ili djelomi¢na invalidska mirovina, neovisno o trajanju boravka u
Republici Hrvatskoj

4. radnik ili samozaposlena osoba koja je nakon tri godine neprekidnog zaposlenja i boravka u
Republici Hrvatskoj zaposlena u drugoj drzavi ¢lanici EGP-a, a zadrzava boraviste u Republici Hrvatskoj i
svaki se dan ili najmanje jednom na tjedan vraca u Republiku Hrvatsku.

(2) Razdoblje zaposlenja radnika ili samozaposlene osobe koja radi na podrucju druge drzave Clanice
EGP-a smatrat ¢e se kao vrijeme provedeno u Republici Hrvatskoj za ostvarivanje prava iz stavka 1. tocaka
1.,2.13. ovoga Clanka.

(3) Razdoblje nezaposlenosti evidentirano pri nadleznom zavodu za zaposljavanje do kojeg je doslo
bez krivnje radnika te razdoblje privremene sprijecenosti za rad zbog bolesti, ozljede ili nesre¢e smatra se
razdobljem zaposlenja.

(4) Radniku ili samozaposlenoj osobi iz stavka 1. tocaka 1., 2. 1 3. ovoga ¢lanka €iji bracni ili
izvanbrac¢ni drug ili zivotni ili neformalni Zivotni partner s kojim zajedno boravi u Republici Hrvatskoj ima
hrvatsko drzavljanstvo ili mu je hrvatsko drZavljanstvo prestalo nakon zakljucenja braka stalni boravak
odobrit ¢e se bez obzira na trajanje boravka i zaposlenja u Republici Hrvatskoj.

(5) Iznimno od ¢lanka 27. stavka 1. ovoga Zakona, pravo na stalni boravak ostvaruje dijete koje zivi u
Republici Hrvatskoj:

1. ¢iji jedan od roditelja u trenutku rodenja djeteta ima odobren stalni boravak, uz suglasnost drugog
roditelja

2. ¢iji jedan roditelj u trenutku rodenja djeteta ima odobren stalni boravak u Republici Hrvatskoj, a
drugi je roditelj nepoznat, umro, proglasen umrlim, liSen roditeljske skrbi ili liSen poslovne sposobnosti u
odnosu na roditeljsku skrb.

Prestanak stalnog boravka drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a

Clanak 29.
(1) Stalni boravak prestaje drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a ako:
1. mu je zabranjen ulazak i boravak
2. boravi izvan Republike Hrvatske duze od dvije godine neprekidno ili
3. odjavi boravak u Republici Hrvatskoj.

(2) Rjesenje o prestanku stalnog boravka donosi Ministarstvo, putem nadlezne policijske uprave
odnosno policijske postaje.

(3) Protiv rjesenja iz stavka 2. ovoga ¢lanka nije dopustena zZalba, ali se moze pokrenuti upravni spor.

Stalni boravak za ¢lana obitelji koji nije drzavljanin drZave clanice EGP-a

Clanak 30.
(1) Clan obitelji koji nije drzavljanin drzave &lanice EGP-a, a neprekidno zakonito boravi najmanje pet
godina s drzavljaninom drzave ¢lanice EGP-a u Republici Hrvatskoj ima pravo na stalni boravak.

(2) Na neprekidnost boravka iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne utjece vrijeme odsutnosti iz Republike
Hrvatske:

1. do Sest mjeseci godisSnje

2. do 12 mjeseci neprekidno, zbog opravdanih razloga kao sto su trudnoca, rodenje djece, ozbiljna
bolest, studij, stru¢no osposobljavanje, upu¢ivanje na rad u drugu drzavu

3. radi sluzenja vojnog roka.

(3) Neprekidnost boravka dokazuje se bilo kojim dokazom koji se moZe prihvatiti u upravnom
postupku u Republici Hrvatskoj, a kontinuitet se prekida izvrSnom odlukom o protjerivanju.



(4) Protiv rjeSenja Ministarstva, donesenog putem nadlezne policijske uprave odnosno policijske
postaje, o prijavi stalnog boravka nije dopustena zZalba, ali se moZe pokrenuti upravni spor.

(5) Ministar pravilnikom propisuje tehnicki nacin prijave stalnog boravka ¢lana obitelji koji nije
drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a.

Boravisna iskaznica stalnog boravka za clana obitelji koji nije drzavijanin drzave clanice EGP-a
Clanak 31.

(1) Clanu obitelji koji nije drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a, a ima pravo na stalni boravak, izdat ée se
boravisna iskaznica u roku od Sest mjeseci od dana podnoSenja zahtjeva za prijavu stalnog boravka.

(2) Zahtjev za izdavanje boraviSne iskaznice podnosi se policijskoj upravi odnosno policijskoj postaji
prema mjestu boravka, prije isteka vazenja boraviSne iskaznice za ¢lana obitelji drzavljanina drzave ¢lanice
EGP-a.

(3) Boravisna iskaznica iz stavka 1. ovoga ¢lanka izdaje se s rokom vaZenja od deset godina.

(4) Protiv rjeSenja Ministarstva, donesenog putem nadlezne policijske uprave odnosno policijske
postaje, o zahtjevu za izdavanje boraviSne iskaznice nije dopustena zalba, ali se moze pokrenuti upravni
spor.

Prestanak stalnog boravka ¢lana obitelji koji nije drzavljanin drZave ¢lanice EGP-a
Clanak 32.
(1) Stalni boravak prestaje ¢lanu obitelji koji nije drzavljanin drZzave ¢lanice EGP-a ako:
1. ima zabranu ulaska i boravka u Republici Hrvatskoj
2. boravi izvan Republike Hrvatske duZe od dvije godine neprekidno ili
3. odjavi boravak u Republici Hrvatskoj.
(2) RjeSenje o prestanku stalnog boravka donosi Ministarstvo putem policijske uprave odnosno
policijske postaje.

(3) Protiv rjesenja iz stavka 2. ovoga Clanka nije dopustena Zalba, ali se moZze pokrenuti upravni spor.

Iznimka od opceg uvjeta za stjecanje stalnog boravka za clana obitelji
Clanak 33.

(1) Clan obitelji koji s radnikom ili samozaposlenom osobom boravi u Republici Hrvatskoj manje od
pet godina neprekidno ima pravo na stalni boravak ako je:

1. radnik ili samozaposlena osoba umrla za vrijeme trajanja privremenog boravka u svrhu rada koji je
trajao neprekidno dvije godine prije smrti ili je smrt nastupila kao posljedica ozljede na radu ili
profesionalne bolesti

2. bra¢nom drugu prestalo hrvatsko drzavljanstvo Zenidbom/udajom za radnika ili samozaposlenu
osobu drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a.

(2) Pravo na stalni boravak, bez obzira na trajanje boravka u Republici Hrvatskoj, ima i ¢lan obitelji
koji boravi u Republici Hrvatskoj s radnikom ili samozaposlenom osobom koji je stekao pravo stalnog
boravka sukladno ¢lanku 28. ovoga Zakona.

(3) Odredbe ovoga ¢lanka na odgovarajuci nacin primjenjuju se i na osobe u izvanbra¢noj zajednici
odnosno na zivotne ili neformalne Zivotne partnere.

VI. ISPRAVE DRZAVLJANINA DRZAVE CLANICE EGP-a I CLANA NJEGOVE OBITELIJI

Opce odredbe u vezi s ispravama
Clanak 34.

(1) Potvrda o prijavi privremenog boravka 1 boravisna iskaznica za stalni boravak koje se izdaju
drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a te potvrda o podnesenom zahtjevu za izdavanje boravisne iskaznice za
¢lana obitelji drzavljanina Unije, boraviSna iskaznica za ¢lana obitelji drZzavljanina Unije 1 boravi$na



iskaznica za stalni boravak koje se izdaju ¢lanu obitelji koji nije drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a nisu
preduvijet za ostvarivanje prava ili za obavljanje upravnih formalnosti ako se svojstvo korisnika prava moze
dokazati nekim drugim dokaznim sredstvom.

(2) Prestanak vazenja isprava iz stavka 1. ovoga ¢lanka ili istek strane osobne iskaznice ili strane putne
isprave na temelju koje je drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i €lan njegove obitelji uSao u Republiku
Hrvatsku i ishodio isprave iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne predstavlja osnovu za protjerivanje.

(3) Ministar pravilnikom propisuje izgled i sadrZaj isprava iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Ministar rjeSenjem propisuje cijenu boravisne iskaznice iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Obveze drzavljanina drzave clanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji vezane uz isprave
Clanak 35.

(1) Punoljetni drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i punoljetni ¢lan njegove obitelji koji nije drzavljanin
drzave ¢lanice EGP-a duzni su imati kod sebe valjanu stranu osobnu iskaznicu ili stranu putnu ispravu,
drugu javnu ispravu koja sadrzi fotografiju ili boravisnu iskaznicu ako su je duzni imati sukladno
odredbama ovoga Zakona i dati je na uvid osobama koje su na temelju posebnih propisa u obavljanju
poslova iz svoje nadleznosti ovlastene obaviti uvid u putnu ispravu ili osobnu iskaznicu.

(2) Punoljetni drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a 1 punoljetni ¢lan njegove obitelji koji nije drzavljanin
drzave ¢lanice EGP-a ne smije svoju ispravu dati drugome da se njome sluzi kao svojom, niti se sluziti
tudom ispravom kao svojom.

Boravisna iskaznica za drzavljanina EGP-a

Clanak 36.
(1) Drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a koji je prijavio privremeni boravak izdaje se potvrda o prijavi
privremenog boravka.
(2) Drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a iz stavka 1. ovoga ¢lanka na njegov zahtjev moze se izdati
boravisna iskaznica s rokom vazenja od pet godina odnosno kra¢im ako drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a
namjerava boraviti u Republici Hrvatskoj kra¢e od pet godina.

(3) Boravisna iskaznica postaje nevazeéa u roku od 15 dana od dana nastupanja neke od sljedecih
okolnosti:

1. promijenili su se osobni podaci o osobnom imenu, osobnom identifikacijskom broju, spolu ili
datumu rodenja drZavljanina drZave ¢lanice EGP-a

2. drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a ima stalni boravak, a promijenio je prebivaliSte u Republici
Hrvatskoj ili ako ima privremeni boravak, a promijenio je boraviste u Republici Hrvatskoj

3. fotografija na boravi$noj iskaznici viSe ne odgovara izgledu osobe

4. isprava je oStecena na nacin da je oteZano ili onemoguceno vizualno ili strojno ¢itanje podataka u
vizualno ili strojno ¢itljivoj zoni, ako je djelomi¢no ili u potpunosti prelomljena ili zbog bilo kojeg drugog
razloga ne sluzi svrsi

5. istekom roka vaZenja.

(4) Ako je boravisna iskaznica postala nevazeca zbog razloga iz stavka 3. tocaka 1., 2., 3. 1 4. ovoga
Clanka, drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a duzan ju je vratiti policijskoj upravi odnosno policijskoj postaji u
roku od 15 dana od dana prestanka vazenja boraviSne iskaznice.

(5) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a koji ima stalni boravak mora podnijeti zahtjev za izdavanje nove
boravisne iskaznice u roku od 15 dana od dana prestanka vazenja boravisne iskaznice.

(6) Drzavljanin drZave ¢lanice EGP-a koji ima privremeni boravak ne mora podnijeti zahtjev za
izdavanje nove boravisne iskaznice u slucajevima iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

Boravisna iskaznica za ¢lana obitelji koji nije drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a

Clanak 37.

(1) Clan obitelji koji nije drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a mora podnijeti zahtjev za izdavanje nove
boravisne iskaznice ako:



1. su se promijenili osobni podaci o osobnom imenu, osobnom identifikacijskom broju, spolu ili
datumu rodenja

2. ima stalni boravak, a promijenio je prebivaliste u Republici Hrvatskoj ili ako ima privremeni
boravak, a promijenio je boraviste u Republici Hrvatskoj

3. fotografija na boravi$noj iskaznici viSe ne odgovara izgledu osobe

4. je oStecena na nacin da je otezano ili onemoguceno vizualno ili strojno ¢itanje podataka u vizualno
ili strojno ¢itljivoj zoni, ako je djelomic¢no ili u potpunosti prelomljena ili zbog bilo kojeg drugog razloga
ne sluzi svrsi ili

5. je istekao rok vazenja boravis$ne iskaznice.

(2) U slucajevima iz stavka 1. ovoga ¢lanka boravisna iskaznica postaje nevaze¢om te je ¢lan obitelji
koji nije drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a duzan, u roku od 15 dana od dana nastupanja neke od tih
okolnosti, podnijeti zahtjev za izdavanje nove boravisne iskaznice.

Prestanak vazenja boravisne iskaznice prije isteka roka

Clanak 38.
(1) Boravi$na iskaznica za drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i1 ¢lana njegove obitelji prestaje vaziti 1
prije isteka roka na koji je izdana ako:
1. je osoba umrla
2. se osoba iselila
3. je osobi prestao boravak
4. je osoba stekla stalni boravak ili hrvatsko drzavljanstvo.

(2) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji boravi$nu iskaznicu mora vratiti
policijskoj upravi odnosno policijskoj postaji u roku od osam dana od dana nastupanja razloga iz stavka 1.
toCaka 2. 1 4. ovoga Clanka.

(3) Punoljetni ¢lan kucanstva umrle osobe iz stavka 1. to¢ke 1. ovoga ¢lanka mora boravi$nu iskaznicu
vratiti policijskoj upravi odnosno policijskoj postaji u roku od 15 dana od dana smrti osobe, a drzavljanin
drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji mora boravisnu iskaznicu vratiti policijskoj upravi odnosno
policijskoj postaji u slucaju iz stavka 1. tocke 3. ovoga ¢lanka u roku od 15 dana od izvr$nosti rjeSenja o
prestanku boravka.

(4) Boravisnu iskaznicu iz stavka 1. ovoga ¢lanka ponistit ¢e policijska uprava odnosno policijska
postaja.

Nestanak boravisne iskaznice

Clanak 39.

(1) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a 1 ¢lan njegove obitelji duzni su, u roku od osam dana od dana
saznanja, policijskoj upravi odnosno policijskoj postaji prijaviti nestanak boravisne iskaznice, o cemu se
izdaje potvrda.

(2) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji koji u inozemstvu izgube ili na drugi
nacin ostanu bez boravisne iskaznice duzni su to, u roku od osam dana od dana saznanja, prijaviti najblizoj
diplomatskoj misiji odnosno konzularnom uredu Republike Hrvatske, koji je o tome duzan obavijestiti
policijsku upravu odnosno policijsku postaju koja je izdala boravisnu iskaznicu.

Evidentiranje nevazece boravisne iskaznice

Clanak 40.

Boravisnoj iskaznici kojoj je istekao rok vazenja, koja je prestala vaziti zbog razloga iz ¢lanka 38.
stavka 1. ovoga Zakona i za koju je prijavljen nestanak u Informacijskom sustavu Ministarstva evidentirat
¢e se status nevaZece boraviSne iskaznice.

VII. BORAVISTE I PREBIVALISTE DRZAVLJANINA DRZAVE CLANICE EGP-a I CLANA
NJEGOVE OBITELJI



Boraviste drzavijanina drZave clanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji koji imaju privremeni
boravak
Clanak 41.
(1) Boraviste, u smislu ovoga Zakona, je mjesto i adresa u Republici Hrvatskoj na kojoj borave
drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji s privremenim boravkom.
(2) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji koji imaju privremeni boravak duzZni su
prijaviti boraviste odnosno promjenu boravista u roku od 15 dana od dana dolaska u mjesto i na adresu
boravista, ako u tom mjestu namjeravaju boraviti dulje od tri mjeseca.

Prebivaliste i boraviste drzavijanina drZave clanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji koji imaju
stalni boravak
Clanak 42.

(1) Prebivaliste, u smislu ovoga Zakona, je mjesto 1 adresa u Republici Hrvatskoj na kojoj su se
drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji sa stalnim boravkom trajno nastanili.

(2) Boraviste je mjesto 1 adresa u Republici Hrvatskoj gdje drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan
njegove obitelji sa stalnim boravkom privremeno borave, ali se na toj adresi nisu trajno nastanili.

(3) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji sa stalnim boravkom duzni su prijaviti
prebivaliste te promjenu prebivaliSta u roku od 15 dana od dana nastanjenja u mjestu i na adresi
prebivalista.

(4) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji sa stalnim boravkom duZni su, u roku od
15 dana od dana dolaska u mjesto 1 na adresu boravista, prijaviti boraviste u mjestu gdje namjeravaju
boraviti dulje od tri mjeseca, a moze se prijaviti do godine dana.

(5) Ako drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji iz stavka 4. ovoga ¢lanka u mjestu 1
na adresi prijavljenog boraviSta namjeravaju boraviti 1 nakon isteka roka od godine dana, duzni su u roku
od 15 dana od isteka toga roka produZiti prijavu boravista, s time da boraviste ne moZze ukupno trajati dulje
od dvije godine.

(6) Iznimno od stavka 5. ovoga ¢lanka, boraviste drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i ¢lana njegove
obitelji koji se obrazuju ili koji u mjestu boravista obavljaju poslove koji nisu trajnog karaktera, kao 1
drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji smjeStenih u raznim ustanovama, vjerskim
zajednicama i drugim pravnim osobama, udomiteljskim obiteljima i kod drugih fizickih osoba moze trajati
koliko traje obrazovanje, zaposlenje ili smjestaj u ustanovama, drugim pravnim osobama 1 kod fizickih
osoba, o ¢emu se prilaze odgovaraju¢a dokumentacija.

Prijava boravista i prebivalista

Clanak 43.

(1) Boraviste i prebivaliste prijavljuje se policijskoj upravi odnosno policijskoj postaji nadleznoj prema
mjestu u kojem drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji imaju prebivaliste ili boraviste.

(2) Drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a i ¢lanu njegove obitelji na privremenom ili stalnom boravku
koji mijenjaju boraviste ili prebivaliste policijska uprava odnosno policijska postaja ¢e, po sluzbenoj
duznosti, evidentirati odjavu prethodnog boravista ili prebivalista.

(3) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji duzni su prilikom prijave boravista i
prebivalista iz ¢lanaka 41. 1 42. ovoga Zakona dati to¢ne 1 istinite podatke.

(4) Na adresu koja nije evidentirana u registru prostornih jedinica ne moze se izvrSiti prijava
prebivalista ili boravista.

(5) Ministar pravilnikom propisuje sadrzaj obrazaca prijave i odjave boravista i prebivalista.

VIII. OGRANICENJE ULASKA I BORAVKA DRZAVLJANINA DRZAVE CLANICE EGP-a I
CLANA NJEGOVE OBITELIJI

Opce odredbe za ogranicenje ulaska i boravka
Clanak 44.



(1) Drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a i ¢lanu njegove obitelji moze se ograniciti pravo ulaska i
boravka u Republici Hrvatskoj ako predstavljaju opasnost za nacionalnu sigurnost, javni poredak ili javno
zdravlje.

(2) Ogranic¢enjem prava ulaska i boravka u smislu stavka 1. ovoga ¢lanka smatra se:

1. odbijanje ulaska u Republiku Hrvatsku

2. protjerivanje iz Republike Hrvatske

3. prisilno udaljenje u drzavu ¢lanicu EGP-a

4. smjestaj u prihvatni centar za strance

5. druge mjere propisane ovim Zakonom kojima je svrha ograni¢enje prava ulaska i boravka
drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a i ¢lanu njegove obitelji.

(3) Ogranicenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne smije se temeljiti na gospodarskim razlozima.

(4) Ogranicenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka odredit ¢e se ako ponasanje drzavljanina drzave ¢lanice
EGP-a i ¢lana njegove obitelji predstavlja stvarnu, trenuta¢nu i ozbiljnu opasnost za temeljni interes
drustva, u skladu s na¢elom razmjernosti.

(5) Postojanje samo prijasnje osudujuce presude zbog pocinjenog kaznenog djela ne smatra se
razlogom za ograniCenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(6) Okolnosti koje nisu u uskoj vezi s konkretnim slu¢ajem ili razlozi u svrhu generalne prevencije ne
smatraju se razlozima za ogranicenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(7) Ogranicenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka odredit ¢e se na temelju individualne procjene u skladu s
nacelom razmjernosti.

(8) O ogranicenju prava ulaska i1 boravka drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a i ¢lanu njegove obitelji
odlucuje rjeSenjem Ministarstvo u sjedistu ili putem policijske uprave odnosno policijske postaje.

Zastita od protjerivanja drzavljanina drzave clanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji

Clanak 45.

(1) Drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji moze se protjerati ako predstavljaju
opasnost za javni poredak, nacionalnu sigurnosti ili javno zdravlje.

(2) Prilikom donoSenja rjeSenja o protjerivanju drzavljanina drZzave ¢lanice EGP-a i ¢lana njegove
obitelji uzet ¢e se u obzir duljina boravka, zivotna dob, zdravstveno stanje, obiteljske i gospodarske prilike,
stupanj njihove socijalne 1 kulturne integracije u Republici Hrvatskoj, njihove veze s drzavom podrijetla te
njihovo osobno ponasanje.

(3) Drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a 1 ¢lana njegove obitelji koji su na stalnom boravku u Republici
Hrvatskoj mozZe se protjerati samo ako postoje ozbiljni razlozi zastite javnog poretka ili nacionalne
sigurnosti.

(4) Drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a koji je u prethodnih deset godina boravio u Republici Hrvatskoj
ili koji je maloljetan moZe se protjerati samo zbog nuznih razloga zastite nacionalne sigurnosti.

(5) Maloljetnog drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a iz stavka 4. ovoga ¢lanka mozZe se protjerati samo
ako je protjerivanje u najboljem interesu djeteta sukladno Konvenciji Ujedinjenih naroda o pravima djeteta
od 20. studenoga 1989.

(6) RjeSenje o protjerivanju ne moze se temeljiti samo na pravomoc¢noj presudi donesenoj u kaznenom
postupku, osim ako su ispunjeni uvjeti iz stavaka 1. do 5. ovoga ¢lanka i iz ¢lanka 44. stavaka 1., 3., 4., 5. 1
6. ovoga Zakona.

(7) Drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji ne moze se protjerati ako se bolest koja
ugrozava javno zdravlje pojavila tri mjeseca nakon ulaska u Republiku Hrvatsku.

(8) Ako postoji ozbiljna sumnja da drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji boluju od
bolesti koja predstavlja opasnost za javno zdravlje, u roku od tri mjeseca od ulaska u Republiku Hrvatsku
moze se zatraziti da se podvrgnu besplatnom lije¢nickom pregledu, koji ¢e se provesti na temelju
individualne procjene u svakom pojedina¢nom slucaju.

(9) PodnoSenje zahtjeva za ostvarivanje prava iz sustava socijalne skrbi ne smatra se razlogom za
protjerivanje.



RjeSenje o protjerivanju
Clanak 46.

(1) RjeSenjem o protjerivanju drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a i ¢lanu njegove obitelji odredit ¢e se:

1. prestanak zakonitog boravka u Republici Hrvatskoj te duznost napustanja Republike Hrvatske

2. vrijeme u kojem je zabranjen ulazak 1 boravak u Republici Hrvatskoj koje se ra¢una od isteka roka
za napustanje Republike Hrvatske

3. rok za napustanje Republike Hrvatske koji poCinje te¢i prvoga dana od dana dostave rjesenja o
protjerivanju odnosno od pustanja na slobodu s izdrZzavanja kazne zatvora

4. prisilno udaljenje u drzavu ¢lanicu EGP-a ako ne napusti Republiku Hrvatsku

5. da su duZzni prijaviti se na grani¢nom prijelazu prilikom napustanja Republike Hrvatske ili
diplomatskoj misiji odnosno konzularnom uredu Republike Hrvatske nakon napustanja Republike
Hrvatske.

(2) Rjesenjem o protjerivanju drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a i ¢lanu njegove obitelji mogu se
odrediti obveze iz ¢lanka 56. stavka 1. ovoga Zakona ako postoji rizik od izbjegavanja iz ¢lanka 57. stavka
2. ovoga Zakona.

(3) Ako se rjeSenjem o protjerivanju ne odreduje rok za napustanje Republike Hrvatske:

1. utvrdit ¢e se da drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a 1 ¢lan njegove obitelji nezakonito borave ili im
prestaje zakoniti boravak u Republici Hrvatskoj 1 da su duzni napustiti Republiku Hrvatsku

2. odredit ¢e se vrijeme u kojem mu se zabranjuje ulazak i boravak u Republici Hrvatskoj koje pocinje
te¢i od prisilnog udaljenja ili isteka zabrane ulaska i boravka koja je izrecena prethodnim rjeSenjem o
protjerivanju

3. odredit ¢e se prisilno udaljenje u drzavu ¢lanicu EGP-a.

(4) Rjesenje o protjerivanju drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji koje se donosi
zbog opasnosti za javni poredak mora biti utemeljeno na pravomocnoj presudi suda.

(5) Rjesenje o protjerivanju drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji koje se donosi
zbog opasnosti za nacionalnu sigurnost ili javno zdravlje moze se donijeti samo na temelju obavijesti
nadlezne sigurnosne sluzbe odnosno ministarstva nadleznog za poslove zdravstva.

(6) Ako je drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a i ¢lanu njegove obitelji naknadno odobren privremeni
boravak, stalni boravak ili medunarodna zastita, rjeSenje o protjerivanju ukinut ¢e se tim odobrenjem ili
posebnim rjeSenjem.

(7) Rjesenje o protjerivanju zbog opasnosti za javni poredak ili nacionalnu sigurnost donosi
Ministarstvo putem policijske uprave odnosno policijske postaje.

(8) Protiv rjesenja iz stavaka 6. 1 7. ovoga Clanka nije dopustena zalba, ali se moze pokrenuti upravni
spor.

(9) Rjesenje o protjerivanju zbog opasnosti za javno zdravlje donosi Ministarstvo putem policijske
uprave odnosno policijske postaje.

(10) Protiv rjeSenja iz stavka 9. ovoga ¢lanka nije dopustena zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor,
a tuzba odgada izvrSenje rjeSenja.

(11) Ako se uz tuzbu protiv odluke o protjerivanju podnosi i prijedlog za odgodni u¢inak tuzbe,
drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji se, do donoSenja odluke o odgodnom ucinku
tuzbe, ne moze prisilno udaljiti iz Republike Hrvatske, osim:

1. ako se odluka o protjerivanju donosi na temelju prethodne sudske odluke

2. ako su drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i1 ¢lan njegove obitelji prethodno imali pristup sudskom
postupku ili

3. ako se odluka o protjerivanju temelji na nuZnim razlozima nacionalne sigurnosti.

Zabrana ulaska i boravka

Clanak 47.

(1) Zabrana ulaska i1 boravka izrecena rjeSenjem o protjerivanju ne moze biti kra¢a od tri mjeseca niti
duza od 20 godina.



(2) O izgledu 1 sadrZaju obrasca naljepnice zabrane ulaska i boravka drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-
a 1 ¢lanu njegove obitelji ministar donosi pravilnik.

Ukidanje i skracivanje zabrane ulaska i boravka

Clanak 48.

(1) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i1 ¢lan njegove obitelji kojima je zabranjen ulazak 1 boravak
mogu nakon isteka razumnog roka, ovisno o okolnostima, a najkasnije nakon proteka tri godine od pocetka
racunanja zabrane ulaska i boravka, podnijeti zahtjev za ukidanje 1 skra¢ivanje zabrane ulaska i boravka.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka odobrit ¢e se ako je doslo do bitnih promjena okolnosti koje
predstavljaju razlog za protjerivanje.

(3) O zahtjevu iz stavka 1. ovoga ¢lanka Ministarstvo, putem nadlezne policijske uprave odnosno
policijske postaje, odlucuje rjeSenjem, u roku od Sest mjeseci od dana podnosenja zahtjeva.
(4) Protiv rjeSenja iz stavka 3. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor.

(5) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji nemaju pravo ulaska u Republiku
Hrvatsku dok se odlucuje o zahtjevu iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Rok za napustanje Republike Hrvatske

Clanak 49.

(1) Rok za napustanje Republike Hrvatske drzavljaninu drZave ¢lanice EGP-a i ¢lanu njegove obitelji,
u pravilu, ne smije biti kra¢i od 30 dana.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, rok za napustanje Republike Hrvatske ne mora se odrediti ako
se rjeSenje o protjerivanju donosi zbog sljedecih razloga:

1. opasnosti za nacionalnu sigurnost

2. pocinjenja kaznenog djela ili prekrs$aja koji su povezani s nasiljem

3. ponovnog pocinjenja kaznenog djela ili prekrSaja

4. drzavljanin EGP-a i ¢lan njegove obitelji nisu napustili Republiku Hrvatsku u roku koji im je
odreden rjeSenjem

5. drzavljanin EGP-a i ¢lan njegove obitelji dosli su u Republiku Hrvatsku za vrijeme vazenja zabrane
ulaska i boravka.

(3) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji kojima je odreden rok za napustanje
Republike Hrvatske duZni su napustiti Republiku Hrvatsku u roku koji im je odreden te su duzni prijaviti
se na granicnom prijelazu prilikom napustanja Republike Hrvatske ili diplomatskoj misiji odnosno
konzularnom uredu Republike Hrvatske, kako je odredeno rjeSenjem iz ¢lanka 44. stavka 8. ovoga Zakona.

Produljenje roka za napustanje Republike Hrvatske

Clanak 50.

(1) U opravdanim sluc¢ajevima rok za napustanje Republike Hrvatske moze se produljiti rjeSenjem, s
tim da ukupno trajanje roka za napustanje Republike Hrvatske ne moze biti dulje od jedne godine.

(2) Rok iz stavka 1. ovoga Clanka pocinje teci prvog sljede¢eg dana od dana dostave rjeSenja o
produljenju roka za napustanje Republike Hrvatske.

(3) Rjesenjem o produljenju roka za napustanje Republike Hrvatske drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a
1 ¢lanu njegove obitelji mogu se odrediti obveze iz ¢lanka 56. stavka 1. ovoga Zakona ako postoji rizik od
izbjegavanja iz ¢lanka 57. stavka 2. ovoga Zakona.

(4) Rjesenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka donosi Ministarstvo, putem policijske uprave odnosno policijske
postaje.

(5) Protiv rjesSenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka nije dopuStena Zalba, ali se moZe pokrenuti upravni spor.

Nezakoniti boravak
Clanak 51.



(1) Nezakoniti boravak drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji je boravak u
Republici Hrvatskoj za vrijeme trajanja zabrane ulaska i boravka u Republici Hrvatskoj.

(2) Drzavljanin drZave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji mogu boraviti u Republici Hrvatskoj za
vrijeme trajanja zabrane ulaska i boravka ako je potrebno da u upravnom sporu osobno iznesu svoju
obranu, osim ako njihova prisutnost moze uzrokovati ozbiljne poteSko¢e nacionalnoj sigurnosti ili javnom
poretku ili kad se tuZzba odnosi na zabranu ulaska u Republiku Hrvatsku.

(3) Ako rjesenje o protjerivanju drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a ili ¢lana njegove obitelji nije
izvr$eno u roku od dvije godine, utvrdit ¢e se postoje li okolnosti iz ¢lanka 44. stavaka 1. 1 4. ovoga Zakona
1 ¢lanka 48. stavka 2. ovoga Zakona te ako se utvrdi da navedene okolnosti ne postoje, rjeSenje o
protjerivanju ¢e se ukinuti.

Obveze fizickih i pravnih osoba

Clanak 52.

(1) Tyjela javne vlasti, pravne i fizicke osobe duZzne su obavijestiti policijsku upravu odnosno policijsku
postaju ako imaju saznanja da drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji nezakonito borave u
Republici Hrvatskoj, osim ako prema posebnom propisu imaju obvezu ¢uvanja tajne.

(2) Nadlezno tijelo koje je protiv drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji pokrenulo
prekrSajni ili kazneni postupak za djela za koja se progoni po sluzbenoj duznosti duzno je o pokretanju i
ishodu postupka obavijestiti nadleznu policijsku upravu odnosno policijsku postaju.

(3) Nadlezno tijelo koji je donijelo odluku kojom se drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i1 ¢lana njegove
obitelji proglasava krivim zbog pocinjenog kaznenog djela ili prekrSaja za koji se progoni po sluzbenoj
duznosti duZno je nakon donoSenja odluke obavijestiti nadleznu policijsku upravu odnosno policijsku
postaju.

(4) Nadlezno tijelo koje je donijelo odluku o pustanju drzavljanina drZzave ¢lanice EGP-a i ¢lana
njegove obitelji iz zatvorske ustanove na slobodu duzno je o tome obavijestiti nadleznu policijsku upravu
odnosno policijsku postaju.

Prisilno udaljenje
Clanak 53.

(1) Prisilno udaljenje je odlazak drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji u drzavu
¢lanicu EGP-a pod pratnjom policije, bez obzira na njihovu privolu.

(2) Drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji prisilno ¢e se udaljiti u drzavu ¢lanicu
EGP-a:

1. ako nisu napustili Republiku Hrvatsku u roku za napustanje Republike Hrvatske koji im je odreden
rjeSenjem o protjerivanju ili

2. ako su dosli u Republiku Hrvatsku za vrijeme trajanja zabrane ulaska i boravka ili

3. ako im je doneseno rjesenje o protjerivanju u kojem nije odreden rok za napustanje Republike
Hrvatske sukladno ¢lanku 49. stavku 2. ovoga Zakona.

(3) U vezi s prisilnim udaljenjima Ministarstvo moze pribavljati putne isprave i putne karte, obavljati
financijske isplate i druga materijalna davanja, sklapati sporazume s drugim drzavnim tijelima,
medunarodnim organizacijama i organizacijama civilnog drustva.

(4) Radi osiguranja provodenja prisilnih udaljenja tako da se poStuju temeljna ljudska prava
drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji koji se prisilno udaljavaju, prisilno udaljenje
moze se tehnicki snimati.

(5) Drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i1 ¢lana njegove obitelji obavijestit ¢e se o svrsi snimanja iz
stavka 4. ovoga Clanka.

(6) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a 1 ¢lan njegove obitelji ne smiju silom ili prijevarom onemoguciti
prepratu u drzavu u koju ih se prisilno udaljava.

Ogranicenje slobode kretanja
Clanak 54.



(1) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji mogu biti uhiceni, privedeni i zadrzani
najdulje 24 sata ako je potrebno donijeti rjesenje o odbijanju ulaska ili rjeSenje o protjerivanju ili je
potrebno izvrs$iti prisilno udaljenje, a postoji opasnost da ¢e drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan
njegove obitelji pobjeci.

(2) Ako se prisilno udaljenje ili odlazak s grani¢nog prijelaza ne moze izvrsiti u roku iz stavka 1. ovoga
¢lanka, drzavljanin drZave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji mogu biti zadrzani jos najdulje 48 sati ako
se opravdano o¢ekuje da ¢e se prisilno udaljenje ili odlazak s grani¢nog prijelaza mo¢i izvrsiti u tom roku.

(3) Prilikom uhiéenja drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji obavijestit ¢e se o
razlozima uhicenja, da mogu odrediti opunomocenika za zastupanje, obavijestiti ¢lana obitelji ili drugu
osobu te zatraziti da se o uhi¢enju obavijesti diplomatska misija odnosno konzularni ured drzave ¢iji su
drzavljani, ako nije drugacije odredeno medunarodnim ugovorom.

(4) O zadrzavanju maloljetnog drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a bez pratnje i maloljetnog ¢lana
obitelji bez pratnje obavijestit ¢e se tijelo nadlezno za poslove socijalne skrbi 1 diplomatska misija odnosno
konzularni ured drZzave ¢iji je drzavljanin maloljetnik.

(5) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji pustit ¢e se na slobodu kada prestanu
razlozi za uhicenje i1 zadrzavanje, a najkasnije do isteka roka iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka, osim ako je
zapocela preprata radi izvrSenja prisilnog udaljenja ili odlaska s grani¢nog prijelaza ili je doneseno rjeSenje
o smjestaju u prihvatni centar za strance (u daljnjem tekstu: centar).

Smjestaj u centar
Clanak 55.

(1) U svrhu ogranicenja slobode kretanja radi osiguranja prisilnog udaljenja drzavljanin drzave ¢lanice
EGP-a i ¢lan njegove obitelji mogu se smjestiti u centar, ako se prisilno udaljenje ne moze osigurati blazim
mjerama.

(2) Smjestaj u centru moze trajati samo najkrace vrijeme koje je potrebno za prisilno udaljenje i dok su
u tijeku aktivnosti radi prisilnog udaljenja koje se izvrSavaju s duznom pazZnjom.

Blaze mjere
Clanak 56.

(1) U smislu ¢lanka 55. stavka 1. ovoga Zakona, mjerama koje su blaZe od smjeStaja u centar smatraju
se:

1. polog putnih isprava, putnih dokumenata i putnih karata

2. polog odredenih financijskih sredstava

3. zabrana napustanja odredene adrese smjeStaja

4. javljanje u policijsku postaju u odredeno vrijeme.

(2) Rjesenje o primjeni blazih mjera donosi Ministarstvo, putem nadlezne policijske uprave odnosno
policijske postaje.

(3) Rjesenjem iz stavka 2. ovoga ¢lanka odredit ¢e se obveze iz stavka 1. ovoga ¢lanka koje su
primjerene okolnostima konkretnog slu¢aja, na vrijeme do prisilnog udaljenja.

(4) Protiv rjeSenja o primjeni blazih mjera nije dopustena Zalba, ali se moZe pokrenuti upravni spor.

(5) U vezi s primjenom blazih mjera Ministarstvo moze osigurati smjestaj i uzdrzavanje, obavljati
financijske isplate 1 druga materijalna davanja, sklapati sporazume s drugim drzavnim tijelima,
medunarodnim organizacijama i organizacijama civilnog drustva.

(6) Drzavljanin drZzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji iz stavka 3. ovoga ¢lanka duZni su
pridrzavati se obveza iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Razlozi za smjestaj u centar

Clanak 57.
(1) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji mogu se smjestiti u centar do Sest mjeseci
ako postoji rizik od izbjegavanja obveze napusStanja Republike Hrvatske sukladno ¢lanku 49. stavku 3.
ovoga Zakona (u daljnjem tekstu: rizik od izbjegavanja).



(2) Okolnosti koje mogu ukazivati na postojanje rizika od izbjegavanja iz stavka 1. ovoga ¢lanka su:

1. drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji nemaju ispravu o identitetu ili putnu ispravu

2. drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji izjave da neée izvrSavati ili da ¢e
onemogucavati izvrSenje obveze napusStanja Republike Hrvatske

3. drzavljanin drZave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji su u drugoj drzavi ¢lanici EGP-a
pravomo¢no osudeni za kazneno djelo

4. protiv drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a 1 ¢lana njegove obitelji u tijeku je kriminalisticko
istrazivanje ili kazneni postupak ili su pravomoc¢no osudeni za kazneno djelo u Republici Hrvatskoj

5. drzavljanin drZave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji ne izvrSavaju ili nisu izvrsili rjeSenje o
protjerivanju

6. drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji nezakonito su usli u Republiku Hrvatsku

7. prethodno ponasanje drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji ukazuje na to da bi
mogli izbjegavati izvrSenje obveze napustanja Republike Hrvatske

8. su drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji odbili dati osobne ili druge podatke i
dokumente ili su dali lazne podatke

9. su se drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji posluzili krivotvorenom ili tudom
ispravom

10. su drZavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji odbacili ili unistili ispravu o identitetu

11. su drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji odbili dati otiske prstiju

12. su drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji silom ili prijevarom onemogucili
prepratu u svrhu prisilnog udaljenja u zemlju u koju ih se prisilno udaljava

13. se drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji nisu pridrzavali obveza iz ¢lanka 56.
stavka 1. ovoga Zakona

14. su drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji usli u Republiku Hrvatsku prije isteka
zabrane ulaska i boravka.

Produljenje smjestaja u centru

Clanak 58.

Drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a i ¢lanu njegove obitelji smjestaj u centru moze se produljiti za jos
najvise tri mjeseca ako:

1. su drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji odbili dati osobne ili druge podatke 1
dokumente koji su potrebni za prisilno udaljenje ili su dali laZzne podatke

2. su drzavljanin drZave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji na drugi nacin sprjecavali ili
odugovlacili prisilno udaljenje

3. se opravdano oc¢ekuje dostava putnih i drugih dokumenata potrebnih za prisilno udaljenje koji su
zatrazeni od nadleznih tijela druge drzave.

Donosenje rjesenja o smjestaju u centar i pravni lijek
Clanak 59.

(1) RjeSenje o smjestaju u centar donosi Ministarstvo putem nadleZne policijske uprave odnosno
policijske postaje.

(2) Rjesenje o produljenju smjestaja donosi Ministarstvo u sjedistu ili Ministarstvo putem policijske
uprave odnosno policijske postaje.

(3) Protiv rjesSenja iz stavaka 1. 1 2. ovoga €lanka nije dopuStena Zalba, ali se moze pokrenuti upravni
spor.

(4) Prilikom dostave rjeSenja iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka drzavljanin drZave ¢lanice EGP-a i ¢lan
njegove obitelji obavijestit ¢e se o radnjama iz stavka 5. ovoga ¢lanka.

(5) U roku od jednog dana od donosSenja rjesenja iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka upravnom sudu
dostavit ¢e se spisi predmeta o smjestaju u centar, koji ¢e u roku od pet dana od dana dostave spisa
predmeta donijeti odluku kojom se rjeSenje o smjestaju ukida ili potvrduje.



(6) Ministarstvo ¢e, najkasnije deset dana prije proteka tri mjeseca od dana smjestaja drzavljanina
drzave ¢lanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji u centar, dostaviti upravnom sudu spise predmeta o smjestaju
drzavljanina drzave Clanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji u centru, koji ¢e u roku od deset dana od dana
dostave spisa predmeta odluciti treba li drzavljanina drZave ¢lanice EGP-a 1 ¢lana njegove obitelji otpustiti
1z centra.

(7) Ministarstvo ¢e, u roku od jednog dana od dana donoSenja rjeSenja iz stavka 2. ovoga ¢lanka,
dostaviti upravnom sudu spise predmeta o produljenju smjestaja, koji ¢e u roku od pet dana od dana
dostave spisa predmeta donijeti odluku kojom se rjeSenje o produljenju smjestaja ukida ili potvrduje.

(8) Prije donoSenja odluke iz stavaka 5. 1 6. ovoga ¢lanka upravni sud mora provesti usmenu raspravu,
ako su drzavljanin drZave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji maloljetnici.

(9) Za odlucivanje o rjeSenjima iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka nadleZan je upravni sud koji je nadlezan
za podrucje na kojem se nalazi centar.

Ovlast pretrage i uzimanja biometrijskih podataka
Clanak 60.

(1) U postupku prisilnog udaljenja ili smjestaja u centar policijski sluzbenici ovlasteni su bez sudskog
naloga izvrSiti pretragu drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji i predmeta koje
drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a 1 ¢lan njegove obitelji nose, u svrhu pronalaska i oduzimanja sredstava
pogodnih za napad, samoozljedivanje ili bijeg.

(2) O predmetima oduzetim sukladno stavku 1. ovoga ¢lanka izdat ¢e se potvrda.

(3) Drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a i ¢lanu njegove obitelji koji nezakonito borave u postupku
prisilnog udaljenja mogu se uzeti otisci prstiju, karakteristike Sarenice oka i moze ih se fotografirati, bez
njihove privole.

(4) Drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji obavijestit ¢e se o svrsi uzimanja
otisaka prstiju, karakteristika Sarenice oka 1 fotografiranju.

Pravila boravka u centru
Clanak 61.

(1) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji ne smiju napustiti centar bez odobrenja 1
duZzni su pridrzavati se pravila boravka u centru.

(2) Pravila boravka drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji u centru propisuje
ministar pravilnikom.

Strozi policijski nadzor

Clanak 62.

(1) Strozi policijski nadzor obuhvaca ogranicenje slobode kretanja drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a 1
¢lana njegove obitelji u centru.

(2) Strozi policijski nadzor moze se odrediti ako drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove
obitelji:

1. bez odobrenja napuste centar ili ako postoji opravdana sumnja da ¢e pokuSati napustiti centar
. fizicki napadnu druge osobe u centru
. pokusSaju samoozljedivanje
. nedoli¢no se ponasaju, grubo vrijedaju i omalovazavaju druge osobe u centru po bilo kojoj osnovi
. pripremaju ili izraduju predmete za napad, samoozljedivanje ili za bijeg iz centra
. bave se pripremanjem opojnih tvari i sredstava u centru

. namjerno ostete odjevne i druge predmete 1 sredstva koja su dobili na koriStenje u centru
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. namjerno oStete tehnicku 1 drugu opremu u centru

9. namjerno ometaju rad tehni¢ke opreme (audio-vizualne i svjetlosne) koja je postavljena u prostorije
radi osiguravanja fizicke i tehnicke zastite

10. uporno odbijaju zapovijedi policijskih sluzbenika i ne poStuju vazece pravne propise



11. na drugi nacin grubo krSe odredbe pravila boravka u centru.

(3) Strozi policijski nadzor moZe se odrediti najdulje na vrijeme do sedam dana.

(4) O odredivanju strozeg policijskog nadzora Ministarstvo putem centra donosi rjeSenje.

(5) Rjesenje se moze donijeti bez saslusanja ako ono nije moguce zbog razloga na strani drzavljanina
drzave ¢lanice EGP-a 1 ¢lana njegove obitelji.

(6) Protiv rjesenja iz stavka 4. ovoga Clanka nije dopustena zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor.

(7) Centar ¢e, po donoSenju rjeSenja iz stavka 4. ovoga ¢lanka, istoga dana ili, ako je rjeSenje doneseno
u neradni dan upravnog suda, prvog sljedec¢eg dana koji je radni dan upravnog suda, dostaviti upravnom
sudu spise predmeta o strozem policijskom nadzoru, koji ¢e najkasnije prvog sljedeceg radnog dana
upravnog suda donijeti odluku o ukidanju ili o potrebi nastavka provodenja strozeg policijskog nadzora.

(8) Centar Ce prestati s provodenjem stroZeg policijskog nadzora kada prestanu razlozi iz stavka 2.
ovoga ¢lanka ili kada to nalozi upravni sud.

(9) Ako upravni sud odluci da je potrebno nastaviti s provodenjem strozeg policijskog nadzora, a
centar ne postupi sukladno stavku 7. ovoga ¢lanka, nakon proteka svakih sedam dana provodenja strozeg
policijskog nadzora postupit ¢e se na nacin kako je propisano stavkom 7. ovoga ¢lanka.

Otpust i ponovni smjestaj u centar
Clanak 63.
(1) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a 1 ¢lan njegove obitelji otpustit ¢e se iz centra ako:
1. uvjeti za smjestaj u centar iz ¢lanaka 55., 57. 1 58. ovoga Zakona viSe nisu ispunjeni

2. se opravdano ocekuje da se drzavljanin drZave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji ne¢e moci
prisilno udaljiti u roku iz ¢lanaka 57. 1 58. ovoga Zakona.

(2) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji iz stavka 1. ovoga ¢lanka koji su bili
smjesteni u centru u ukupnom trajanju do devet mjeseci mogu se ponovno smjestiti u centar ako se zbog
promijenjenih okolnosti opravdano oc¢ekuje da ¢e se drzavljanin drZave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove
obitelji mo¢i prisilno udaljiti 1 ispunjeni su uvjeti za smjestaj u centar iz ¢lanaka 55., 57. 1 58. ovoga
Zakona.

Smjestaj maloljetnika i obitelji u centru
Clanak 64.

(1) Maloljetni drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a bez pratnje i maloljetni ¢lan obitelji bez pratnje, u
pravilu, smjestit ¢e se u objekte ministarstva nadleznog za poslove socijalne skrbi.

(2) Ako prisilno udaljenje nije moguce osigurati na drugi nacin, u centar se, na najkrace potrebno
vrijeme, moZe smjestiti:

—maloljetni drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a bez pratnje 1 maloljetni €lan obitelji bez pratnje

— maloljetni drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i maloljetni ¢lan obitelji koji su u pratnji ¢lanova
obitelji.

(3) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji iz stavka 2. ovoga Clanka smjestit ¢e se u
centru odvojeno od ostalih stranaca.

(4) Clanovima obitelji u centru osigurat ¢e se odvojeni smjestaj koji jam¢i odgovarajucu privatnost.

(5) Strozi policijski nadzor ne moze se odrediti maloljetniku.

(6) Maloljetniku se u centru osigurava mogucnost bavljenja slobodnim aktivnostima, ukljucujuéi igru i
rekreaciju u skladu s njegovom dobi.

Naknada troskova prisilnog udaljenja od drzavljanina drzave clanice EGP-a i ¢lana njegove
obitelji
Clanak 65.

(1) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji duzni su snositi troskove svog prisilnog
udaljenja.



(2) Troskovima iz stavka 1. ovoga ¢lanka smatraju se troSkovi smjestaja u centru i drugi troSkovi koji
nastanu tijekom prisilnog udaljenja i u vezi s prisilnim udaljenjem drZavljanina drzave ¢lanice EGP-a i
¢lana njegove obitelji.

(3) Radi naplate troskova prisilnog udaljenja drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a i ¢lanu njegove
obitelji oduzet ¢e se novC€ana sredstva, o cemu se izdaje potvrda.

(4) Novcana sredstva koja su oduzeta drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a i1 ¢lanu njegove obitelji
koriste se za podmirenje troSkova njegova prisilnog udaljenja.

(5) Radi osiguranja prisilnog udaljenja drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a i ¢lanu njegove obitelji
mogu se privremeno zadrzati putne i druge isprave te putne karte, o ¢emu se izdaje potvrda.

(6) Obrazac potvrde o troSkovima prisilnog udaljenja, obrazac potvrde o oduzetim nov€anim
sredstvima te nacin izracuna troskova prisilnog udaljenja propisuje ministar pravilnikom.

Privremena odgoda prisilnog udaljenja

Clanak 66.

(1) Prisilno udaljenje privremeno ¢e se odgoditi ako je sud odgodio izvrSenje rjeSenja o protjerivanju.

(2) Prisilno udaljenje moze se privremeno odgoditi zbog nemogucénosti prijevoza, ako bi prilikom
izvrSenja nastupile ozbiljne teSkoce zbog zdravstvenog stanja drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i ¢lana
njegove obitelji ili postoje drugi razlozi zbog kojih drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i ¢lana njegove
obitelji nije moguce prisilno udaljiti.

(3) Rjesenjem o privremenoj odgodi prisilnog udaljenja odredit ¢e se vrijeme privremene odgode, koje
ne moze biti dulje od jedne godine.

(4) RjeSenjem o privremenoj odgodi prisilnog udaljenja drzavljaninu drZave ¢lanice EGP-a i ¢lanu
njegove obitelji mogu se odrediti obveze iz ¢lanka 56. stavka 1. ovoga Zakona.

(5) Drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a i ¢lanu njegove obitelji kojima je privremeno odgodeno prisilno
udaljenje ne prestaje obveza napustanja Republike Hrvatske.

(6) Privremena odgoda prisilnog udaljenja ukinut ¢e se ako su prestali razlozi za privremenu odgodu
prisilnog udaljenja iz stavaka 1. 1 2. ovoga €lanka ili se drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a 1 ¢lan njegove
obitelji ne pridrzavaju obveza iz stavka 4. ovoga ¢lanka.

(7) Prije donoSenja rjeSenja o ukidanju privremene odgode prisilnog udaljenja nije potrebno provesti
sasluSavanje drzavljanina drZave ¢lanice EGP-a i ¢lana njegove obitelji.

Donosenje rjesenja o priviemenoj odgodi prisilnog udaljenja i pravni lijek
Clanak 67.
(1) Rjesenje o privremenoj odgodi prisilnog udaljenja i rjeSenje o ukidanju privremene odgode
prisilnog udaljenja donosi Ministarstvo putem nadlezne policijske uprave odnosno policijske postaje, po
sluzbenoj duznosti.

(2) Protiv rjeSenja o privremenoj odgodi prisilnog udaljenja i rjeSenja o ukidanju privremene odgode
prisilnog udaljenja nije dopustena zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor.

Prestanak privremene odgode prisilnog udaljenja

Clanak 68.
(1) Privremena odgoda prisilnog udaljenja prestaje:
1. protekom vremena na koje je drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a i ¢lanu njegove obitelji odredena
privremena odgoda prisilnog udaljenja
2. ukidanjem rjeSenja o privremenoj odgodi prisilnog udaljenja
3. ako je drzavljaninu drzave ¢lanice EGP-a i ¢lanu njegove obitelji boravak postao zakonit.

(2) Drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji iz stavka 1. tocaka 1.1 2. ovoga ¢lanka
prisilno ¢e se udaljiti odnosno smjestiti u centar.

Dostava podataka
Clanak 69.



Osobni podaci drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a i1 ¢lana njegove obitelji 0 mjerama za ogranicenje
ulaska i boravka te osiguranje povratka mogu se dostaviti drzavi u koju drzavljanina drzave ¢lanice EGP-a
1 ¢lana njegove obitelji treba prisilno udaljiti 1 drzavi kroz koju drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a i ¢lan
njegove obitelji trebaju tranzitirati tijekom prisilnog udaljenja i vracanja.

IX. ZBIRKE PODATAKA
Sadrzaj zbirke podataka

Clanak 70.

(1) Radi ucinkovite kontrole provodenja postupaka propisanih ovim Zakonom Ministarstvo vodi zbirke
podataka u kojima se pohranjuju i osobni podaci o:

1. drzavljanima drzave ¢lanice EGP-a 1 ¢lanovima njihovih obitelji kojima je odbijen ulazak i izlazak

2. drzavljanima drZave ¢lanice EGP-a 1 ¢lanovima njihovih obitelji na privremenom i stalnom boravku

3. drzavljanima drzave ¢lanice EGP-a i ¢lanovima njihovih obitelji kojima je prestao boravak

4. drzavljanima drZzave ¢lanice EGP-a i ¢lanovima njihovih obitelji prema kojima je primijenjena mjera
za ogranicenje ulaska i boravka

5. drzavljanima drzave ¢lanice EGP-a i ¢lanovima njihovih obitelji kojima su privremeno zadrzane
strane putne isprave

6. drzavljanima drzave ¢lanice EGP-a 1 ¢lanovima njihovih obitelji kojima su izdane isprave
7. drzavljanima drzave ¢lanice EGP-a i ¢lanovima njihovih obitelji koji su prijavili 1 odjavili boraviste,
prebivaliste 1 adresu stanovanja

8. uzetim otiscima prstiju, Sarenice oka i fotografiranju drzavljana drzave ¢lanice EGP-a i ¢lanova
njihovih obitelji prema kojima su poduzete mjere za ogranienje ulaska i boravka.

(2) U zbirkama podataka iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu se prikupljati, pohranjivati, obradivati i
koristiti sljedeci osobni podaci:

1. ime i prezime, prijasnja prezimena, spol, datum i mjesto rodenja, drzavljanstvo, osobni
identifikacijski broj, fotografija

2. adresa prebivaliSta 1 boravista, vrsta i broj isprave o identitetu, kao i datum, mjesto izdavanja i rok
valjanosti isprave o identitetu

3. ime i prezime oca, ime i prezime i rodeno prezime majke

4. ime i prezime i datum rodenja djece

5. jezici koje govori, podatke vezane uz zaposlenje

6. otisci prstiju.

(3) Ministar pravilnikom propisuje nacin prikupljanja podataka, sadrZaj 1 korisnike zbirki podataka te
rokove ¢uvanja podataka u tim zbirkama.

Uvjeti za prikupljanje, pohranu i obradu osobnih podataka

Clanak 71.

Osobni podaci sadrzani u zbirkama podataka iz ¢lanka 70. ovoga Zakona prikupljaju se, pohranjuju i
obraduju sukladno propisu kojim se ureduje podrucje zastite osobnih podataka.

X. UPRAVNI NADZOR NAD PROVEDBOM ZAKONA

Clanak 72.
Poslove upravnog nadzora nad provedbom ovoga Zakona obavlja Ministarstvo.

XI. PREKRSAJNE ODREDBE

Clanak 73.
(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 do 5000,00 kuna kaznit ¢ée se za prekrs$aj drzavljanin drzave
¢lanice EGP-a i ¢lan njegove obitelji koji:
1. prilikom prijave prebivaliSta 1 boravista daju netocne 1 neistinite podatke (¢lanak 43. stavak 3.)



2. se ne pridrzavaju obveze zabrane napustanja odredene adrese smjestaja (¢lanak 46. stavak 2., ¢lanak
56. stavak 1. tocka 3. i ¢lanak 66. stavak 4.)

3. se ne pridrZzavaju obveze javljanja u policijsku postaju u odredeno vrijeme (¢lanak 46. stavak 2.,
¢lanak 56. stavak 1. toCka 4. i ¢lanak 66. stavak 4.)

4. nezakonito borave u Republici Hrvatskoj (¢lanak 51. stavak 1.)

5. onemoguce prepratu u drzavu u koju ih se prisilno udaljava (¢lanak 53. stavak 6.)

6. su napustili centar bez odobrenja (¢lanak 61. stavak 1.)

7. se nisu pridrzavali pravila boravka u centru (¢lanak 61. stavak 1.).

(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 3000,00 do 4500,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj clan obitelji koji
nije drzavljanin drzave Clanice EGP-a koji u propisanom roku ne podnese zahtjev za izdavanje nove
boravisne iskaznice (¢lanak 37. stavak 1. tocke 1., 2.1 3. i stavak 2.).

(3) Nov€anom kaznom u iznosu od 500,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj ¢lan obitelji koji nije
drzavljanin drzave ¢lanice EGP-a koji u propisanom roku ne podnese zahtjev za izdavanje nove boravisne
iskaznice (Clanak 37. stavak 1. tocke 4.1 5. 1 stavak 2.).

(4) Nov€anom kaznom u iznosu od 500,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj drzavljanin drzave Clanice
EGP-a koji u propisanom roku ne podnese zahtjev za izdavanje nove boravisne iskaznice (¢lanak 36.
stavak 5.).

(5) Novcanom kaznom u iznosu od 500,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj drzavljanin drzave ¢lanice
EGP-a 1 ¢lan njegove obitelji koji:

1. u propisanom roku ne vrate boravi$nu iskaznicu (¢lanak 38. stavci 2.1 3.)

2. u propisanom roku ne prijave boraviste ili prebivaliste (¢lanak 41. stavak 2. i ¢lanak 42. stavci 3., 4.
i5.).

(6) Nov¢anom kaznom u iznosu od 200,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj drzavljanin drzave Clanice
EGP-a koji:

1. ne prijavi privremeni boravak u propisanom roku (¢lanak 15. stavak 1.)

2. uza sebe nema valjanu stranu osobnu iskaznicu ili stranu putnu ispravu, drugu javnu ispravu koja
sadrzi fotografiju ili boravisnu iskaznicu ako ju je duzan imati sukladno odredbama ovoga Zakona (¢lanak
35. stavak 1.)

3. sluZbenoj osobi odbije dati na uvid valjanu stranu osobnu iskaznicu ili stranu putnu ispravu, drugu
javnu ispravu koja sadrzi fotografiju ili boravisnu iskaznicu ako ju je duzan imati sukladno odredbama
ovoga Zakona (¢lanak 35. stavak 1.).

(7) Nov€anom kaznom u iznosu od 200,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj Clan obitelji koji nije
drzavljanin drzave Clanice EGP-a koji:

1. ne podnese zahtjev za izdavanje »Boravisne iskaznice za ¢lana obitelji drzavljanina Unije« u
propisanom roku (¢lanak 23. stavak 2.)

2. uza sebe nema valjanu stranu osobnu iskaznicu ili stranu putnu ispravu, drugu javnu ispravu koja
sadrzi fotografiju ili boravisnu iskaznicu (¢lanak 35. stavak 1.)

3. sluZbenoj osobi odbije dati na uvid valjanu stranu osobnu iskaznicu ili stranu putnu ispravu, drugu
javnu ispravu koja sadrzi fotografiju ili boravisnu iskaznicu (¢lanak 35. stavak 1.).

(8) Nov¢anom kaznom u iznosu od 200,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj drzavljanin drzave Clanice
EGP-a i ¢lan njegove obitelji koji u propisanom roku ne prijave nestanak boravisne iskaznice (¢lanak 39.).

XII. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 74.

(1) Potvrde o privremenim boravcima te boravisne iskaznice izdane sukladno Zakonu o strancima
(»Narodne novine«, br. 130/11., 74/13., 69/17. 1 46/18.) ostaju vaziti do isteka roka na koji su izdane.

(2) Rokovi za napustanje Republike Hrvatske odredeni rjeSenjima koja su donesena do stupanja na
snagu ovoga Zakona vaze 1 racunaju se na temelju odredbi Zakona o strancima (»Narodne novine, br.
130/11., 74/13., 69/17. 1 46/18.).

Clanak 75.



(1) Drzavljani Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i1 Sjeverne Irske i ¢lanovi njihovih obitelji koji su
na dan prije izlaska Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije 1 Sjeverne Irske iz Europske unije imali
izvrSenu prijavu privremenog ili stalnog boravka odnosno izdane boravisne iskaznice sukladno glavi X.
Zakona o strancima (»Narodne novine, br. 130/11., 74/13., 69/17. 1 46/18.) zadrzavaju privremeni
odnosno stalni boravak te se na njih na odgovarajuci na¢in primjenjuju odredbe ovoga Zakona, osim ¢lanka
6. stavka 1. ovoga Zakona.

(2) Clanovi obitelji iz ¢lanka 4. ovoga Zakona koji na dan prije izlaska Ujedinjene Kraljevine Velike
Britanije 1 Sjeverne Irske iz Europske unije nemaju reguliran privremeni odnosno stalni boravak mogu se
pridruziti drzavljaninu Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz stavka 1. ovoga ¢lanka te
se na njih na odgovaraju¢i nac¢in primjenjuju odredbe ovoga Zakona, osim ¢lanka 6. stavka 1. ovoga
Zakona.

(3) Clanovima obitelji iz stavka 2. ovoga &lanka koji su drzavljani tre¢ih zemalja ili drzavljani
Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske izdaje se dozvola boravka sukladno propisu kojim
se ureduje boravak drzavljana tre¢ih zemalja, a ako su drzavljani drzava ¢lanica EGP-a, izdaje se boravi$na
iskaznica sukladno odredbama ovoga Zakona.

(4) Drzavljani Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske i ¢lanovi njihovih obitelji iz
stavaka 1.1 2. ovoga ¢lanka mogu podnositi zahtjev za odobrenje dugotrajnog boravista kao drzavljani
tre¢ih zemalja sukladno propisu kojim se ureduje boravak drzavljana tre¢ih zemalja.

(5) Potvrde o prijavi privremenog boravka i1 boravi$ne iskaznice izdane drzavljanima Ujedinjene
Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske i ¢lanovima njihovih obitelji sukladno Zakonu o strancima
(»Narodne novine«, br. 130/11., 74/13., 69/17. 1 46/18.) vaze godinu dana od dana izlaska Ujedinjene
Kraljevine Velike Britanije i1 Sjeverne Irske iz Europske unije odnosno do roka na koji su izdane, ako je
navedeni rok vaZenja kraci.

(6) Drzavljani Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske i ¢lanovi njihovih obitelji koji su
drzavljani tre¢ih zemalja iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzni su u roku od godine dana od dana izlaska
Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije odnosno po isteku roka vazenja
boravi$nih iskaznica, ako je njihov rok vazenja kra¢i od godine dana, podnijeti zahtjev za izdavanje
dozvole boravka sukladno propisu kojim se ureduje boravak drzavljana tre¢ih zemalja.

(7) Ako su ¢lanovi obitelji drzavljana Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije 1 Sjeverne Irske drzavljani
drzava ¢lanica EGP-a iz stavka 1. ovoga ¢lanka, duzni su u roku od godine dana od dana izlaska
Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije odnosno po isteku roka vazenja
boravi$nih iskaznica, ako je njihov rok vazenja krac¢i od godine dana, podnijeti zahtjev za izdavanje
boravisne iskaznice sukladno odredbama ovoga Zakona.

(8) U dozvoli boravka iz stavka 6. ovoga ¢lanka utvrduje se opseg prava koja ostvaruju drzavljani
Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije 1 Sjeverne Irske 1 ¢lanovi njihovih obitelji koji su drzavljani tre¢ih
zemalja na nacin da se upisuju rijeci: »nositelj prava Cl. 75. st. 1. Zakona EGP«.

Clanak 76.

(1) Odredbe ¢lanka 7. stavaka 1.1 2. i ¢lanka 8. ovoga Zakona nece se primjenjivati na unutarnjoj
granici Republike Hrvatske nakon stupanja na snagu Schengenskog provedbenog sporazuma u Republici
Hrvatskoj.

(2) Unutarnja granica iz stavka 1. ovoga ¢lanka je unutarnja granica odredena odredbama Uredbe (EU)
2016/399 Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 9. ozujka 2016. o Zakoniku Unije o pravilima kojima se
ureduje kretanje osoba preko granica (Zakonik o schengenskim granicama) (SL L 77, 23. 3. 2016.).

Clanak 77.

(1) Ministar ¢e donijeti pravilnike iz ¢lanka 9. stavka 5., €lanka 15. stavka 6., ¢lanka 23. stavka 8.,
¢lanka 27. stavka 6., ¢lanka 30. stavka 5., ¢lanka 34. stavka 3., ¢lanka 43. stavka 5., ¢lanka 47. stavka 2.,
¢lanka 61. stavka 2., ¢lanka 65. stavka 6. i ¢lanka 70. stavka 3. ovoga Zakona u roku od tri mjeseca od dana
stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Ministar ¢e donijeti rjeSenje iz ¢lanka 34. stavka 4. ovoga Zakona u roku od tri mjeseca od dana
stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 78.



Postupci zapoceti do stupanja na snagu ovoga Zakona dovrsit ¢e se prema odredbama Zakona o

strancima (»Narodne novine, br. 130/11., 74/13., 69/17.146/18.).
Clanak 79.

Provedbeni propisi doneseni na temelju Zakona o strancima (»Narodne novine«, br. 130/11., 74/13.,
69/17.146/18.) kojima se ureduje ulazak, boravak i rad drzavljana drzava ¢lanica EGP-a i ¢lanova njihovih
obitelji ostaju na snazi do stupanja na snagu provedbenih propisa donesenih na temelju ovlasti iz ovoga
Zakona.

Clanak 80.

Stupanjem na snagu ovoga Zakona prestaje vaziti ¢lanak 1. stavak 1. u dijelu koji se odnosi na
drzavljane drzava ¢lanica Europskog gospodarskog prostora i ¢lanova njihovih obitelji, ¢lanak 1. stavak 4.
podstavak 9., glava X. i ¢lanak 221. stavci 3., 5., 6., 7. 1 8. Zakona o strancima (»Narodne novine, br.
130/11., 74/13., 69/17. 1 46/18.).

Clanak 81.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinama«, osim odredbe
¢lanka 75. ovoga Zakona koji stupa na snagu danom izlaska Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije 1
Sjeverne Irske iz Europske unije, ako se ne zakljuci Sporazum o povlacenju Ujedinjene Kraljevine Velike
Britanije 1 Sjeverne Irske iz Europske unije.

Klasa: 022-03/19-01/44

Zagreb, 28. lipnja 2019.

HRVATSKI SABOR

Predsjednik
Hrvatskoga sabora
Gordan Jandrokovi¢, v. 1.



